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SICHERHEITSHINWEISE

DiesesGeratistnichtfurdenprofessionellen Gebrauchbestimmt,sondern

fur den hauslichen und ahnlichen Gebrauch, z. B. in Personalklichen,

in Geschaften, Blros und anderen Arbeitsumgebungen, durch Gaste

in Hotels, Motels und anderen Wohnumgebungen sowie in Bed &

Breakfast-ahnlichen Umgebungen und Bauernhofe.

Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung mit der auf dem Typenschild

angegebenen Spannung ubereinstimmt.

Stellen Sie das Gerat immer auf einer stabilen und ebenen Flache auf,

wo es nicht umfallen kann.

Teile dieses Gerats konnen warm oder heild werden. Vermeiden Sie es,

sich zu verbrennen. Nicht berthren.

Ihre Hande miussen trocken sein, wenn Sie dieses Gerat, sein Kabel

und seinen Stecker beruhren.

Dieses Gerat muss Warme abgeben. Sorgen Sie daher fUr ausreichend

Abstand um das Gerat herum. Decken Sie es auch nicht ab.

Dieses Gerat, das Kabel und der Stecker diurfen nicht mit Wasser,

Warmequellen oder offenen Flammen in Berihrung kommen.

Berthren Sie dieses Gerat nicht, wenn es mit Wasser in Beruhrung
ekommen ist. Ziehen Sie sofort den Stecker aus der Steckdose.
assen Sie das Kabel niemals Uber den Rand des Waschbeckens, der

Arbeitsplatte oder des Tisches hangen.

Ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie das

Elektrogerat nicht benutzen.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, indem Sie am Stecker

selbst und nicht am Kabel ziehen.

Benutzen Sie das Elektrogerat nicht, wenn das Kabel beschadigt ist.

Betreiben Sie dieses Gerat nicht mit einem externen Timer oder einem

separaten Fernbedienungssystem.

Wenn das Gerat oder das Kabel defekt ist, versuchen Sie nicht, es

selbst zu reparieren. Lassen Sie Reparaturen immer von einem
ualifizierten Techniker durchflihren. Um Gefahren zu vermeiden, muss
er Austausch durch den Hersteller, einen technischen Dienstleister

oder eine Person mit gleichwertiger Qualifikation erfolgen.

Btewegen Sie dieses Gerat nicht, wenn es eingeschaltet oder noch heil®

ist.

Legen Sie keine schweren Gegenstande auf den Deckel, um das Gerat
eschlossen zu halten.
enutzen Sie dieses Gerat niemals in der Nahe von Vogeln. Die von

der Antihaftbeschichtung freigesetzten Dampfe koénnen bei Vdgeln

Stress oder Schlimmeres verursachen.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und daruber sowie von

Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder

geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet

werden, wenn sie beaufsichtigt oder in die sichere Verwendung des

Gerats eingewiesen wurden und die Gefahren verstehen .

Kinder dirfen das Gerat nicht reinigen oder warten, es sei denn, sie
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sind alter als 8 Jahre und werden beaufsichtigt.

* Bewahren Sie das Gerat und das Kabel aulderhalb der Reichweite von
Kindern unter 8 Jahren auf.

+ Kinder mussen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Geréat spielen.

UMWELT

EWerfen Sie Verpackungsmaterial, wie zum Beispiel Plastik und
L Karton, in die dazu bestimmten Container.

* Dieses Produkt am Ende der Nutzungsdauer nicht als normalen
Haushaltabfall entsorgen, sondern bei einer Sammelstelle zur
Wiederverwendung von elektrischem und elektronischem Gerat. Achten
Sie auf das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanweisung oder
Verpackung.

Die Materialien konnen wie angegeben wiederverwendet werden.

Durch lhre Hilfe bei der Wiederverwendung, der Verarbeitung der

Materialien oder anderen Formen der Nutzung des alten Gerates

leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

* Informieren Sie sich beider Gemeinde nach derrichtigen Sammelstelle
bei Innen in der Nahe.

SERVICE

Im unwahrscheinlichen Fall einer Fehlfunktion wenden Sie sich bitte
an den Kundendienst von Bestron: www.bestron.com/service

|| i t% BESTIMMTE TEILE DES GERATS KONNEN HEISS WERDEN. ||

UM VERBRENNUNGEN ZU VERMEIDEN, SOLLTEN SIE DIESE NICHT BERUHREN.

Technische Daten

Modell AEW200AS
Spannung (V) 220-240V
Frequenz (Hz) 50/60
Schutzklasse 1

Leistung (Watt) 1500
Gerausch (dB(A))

Max. Fassungsvermdégen 5L
Kurzzeitbetrieb (KB)

Gerateabmessung (L x W x H) (cm) 47,0x33,0x18,0

Lange des Netzkabels (cm) 107
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FUNKTION - Allgemein

Die Beschreibung unten gehort zu der Abbildung auf Seite 2.

1. Thermostat 5. Griffe

2. Pfanne 6. Chromgrill

3. Glasdeckel 7. Bambusspatel
4. Taste

VOR DER ERSTEN VERWENDUNG - Reinigung

1. Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
2. Reinigen Sie das Gerat vor der ersten Verwendung (siehe ‘Reinigung und Wartung’).

ACHTUNG:

» Beider ersten Verwendung des Gerats kdnnen eine leichte Rauchentwicklung sowie ein spezieller
Geruch entstehen. Das ist normal und geht von selbst wieder weg. Sorgen Sie fir ausreichende
Bellftung.

* Halten Sie Vogel vom Gerat fern, wenn dieses in Betrieb ist. Bei der Erwarmung der Antihaftschicht
auf der Grillplatte kann ein Stoff freigesetzt werden, der fir Végel unangenehm ist.

VOR DER ERSTEN VERWENDUNG - Montage

Montieren Sie den Glasdeckel und die Taste wie folgt:

BENUTZUNG - Vorheizen

1. Stellen Sie das Gerat auf eine flache und hitzbestandige
Flache.

Stecken Sie den Thermostat ganz in die Metallbuchse der
Pfanne.

Stecken Sie den Stecker in die Steckdose.

Stellen Sie den Temperaturregler auf die gewlinschte
Temperatur ein:

1=ca. 115°C

2 =ca. 155°C

3=ca.175°C

4 =ca. 185°C

5=ca. 220°C

Rl S

ACHTUNG:
» Die Kontrollleuchte am Thermostat leuchtet auf, um anzuzeigen, dass das Heizelement eingeschaltet
wurde.

5. Kontrollieren Sie nach einer Weile, ob die Kontrolllampe noch brennt. Wenn diese nicht mehr brennt,
hat das Gerat die Temperatur erreicht und ist einsatzbereit.

ACHTUNG:
» Das Heizelement schaltet sich wahrend der Benutzung ein und aus, um die Temperatur der Pfanne
konstant zu halten. Die Kontrolllampe schaltet sich folglich auch ein und aus.
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BENUTZUNG - Braten

1. Heizen Sie die Pfanne vor (siehe ‘Vorheizen’). .

2. Fetten Sie den Boden der Pfanne eventuell mit etwas Ol ein.

3. Legen Sie die Lebensmittel, die Sie zubereiten méchten, auf den Boden der Pfanne.

4. Braten Sie das Igut, bis sie gar sind. Drehen Sie das Igut ab und zu um, damit es gleichmaRig
gar wird.

5. Nehmen Sie das Igut aus der pfanne und legen Sie es auf einen Teller. Vorsicht! Das Igut ist
heil3.

ACHTUNG:

» Verwenden Sie nie Gabeln, Messer oder andere scharfe Gegenstande! Hierdurch kénnen Sie die
Antihaftbeschichtung der Platten beschadigen.

BENUTZUNG - Ende der Verwendung

Drehen Sie den Bedienknopf des Thermostats auf ,0".

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

Lassen Sie das Gerat komplett abkuhlen.

Nehmen Sie den Thermostat vom Gerat ab, indem Sie das Gerat mit einer Hand am Giriff festhalten
und mit der anderen Hand den abnehmbaren Thermostat herausziehen. Achten Sie darauf, dass
Sie dabei nicht mit der Metallbuchse des Gerats in Berihrung kommen; diese kann noch heif} sein.
Fassen Sie den Thermostat nur an dem Kunststoffteil an. Der Metallpin am Thermostat kann sehr
heil} sein.

Hhob=

REINIGUNG UND WARTUNG

Reinigen Sie das Gerat nach jeder Verwendung.

1. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, lassen Sie das Gerat vollstandig abkuhlen und ziehen Sie
den Thermostat aus der Metallbuchse.

2. Reinigen Sie die Pfanne und das Gestell mit einem feuchten Tuch und eventuell etwas Spulmittel.

3. Trocknen Sie beides grundlich ab.

ACHTUNG:

» Sorgen Sie daflr, dass das Gerat bei der Reinigung nicht an die Netzspannung angeschlossen ist.

» Verwenden Sie zur Reinigung keine aggressiven Reinigungs- oder Scheuermittel oder scharfen
Gegenstande (wie Messer oder harte Bursten).

* Tauchen Sie die Buchse, den Thermostat, das Kabel und den Stecker nie in Wasser oder andere
Flissigkeiten.
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CONSIGNES DE SECURITE

Cetappareil n’est pas destiné a un usage professionnel, mais estdestiné a
un usage domestique et similaire, comme dans les cuisines du personnel,
dans les magasins, bureaux et autres environnements de travail, par les
clients des hétels, motels et autres environnements résidentiels, dans
des environnements de type Bed & Breakfast. et des fermes.
Assurez-vous que la tension du secteur correspond a la tension
indiquée sur la plaque signalétique.

Installez toujours I'appareil sur une surface stable et plane ou il ne
peut pas tomber.

Certaines I£>arties de cet appareil peuvent devenir chaudes ou
bralantes. Evitez de vous braler. Ne pas toucher.

Vos mains doivent étre seches lorsque vous touchez cet appareil, son
cordon et sa fiche.

Cet appareil doit perdre de la chaleur, laissez-lui donc un espace
suffisant autour de lui. Ne le couvrez pas non plus.

Cet appareil, le cordon et la fiche ne doivent pas entrer en contact
avec de I'eau, des sources de chaleur ou des flammes nues.

Ne touchez pas cet appareil s'il est entré en contact avec de I'eau.
Retirez immediatement la fiche de la prise.

Ne laissez jamais le cordon pendre du bord de I'évier, du plan de
travail ou de la table.

Retirez toujours la fiche de la prise lorsque vous n'utilisez pas I'appareil électrique.
Retirez la giche de la prise en tirant sur la fiche elle-méme et non sur le cordon.
N’utilisez pas I'appareil électrique si le cordon est endommageé.
N’utilisez pas cet appareil avec une minuterie externe ou un systéme
de télécommande separé.

Si I'appareil ou le cordon est défectueux, n'essayez pas de le réparer
vous-méme. Faites toujours effectuer les réparations par un technicien
qualifié. 1l doit étre remplacé par le fabricant, un prestataire technique
ou une Personne de qualification équivalente, pour éviter tout danger.
Ne déplacez pas cet appareil lorsqu’il est allumé ou encore chaud.
Ne placez pas d'objets lourds sur le couvercle pour maintenir 'appareil ferme.
N'utilisez jamais cet appareil a proximité d’oiseaux. Les fumées
dégagées par le revétement antiadhésif peuvent provoquer du stress,
voire pire, chez les oiseaux.

Cetappareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus etdes
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou un manque d’expérience et de connaissances s’ils ont
recu une surveillance ou des instructions concernant I'utilisation de
I'appareil en toute seécurité et comprennent les dangers. .

Les enfants ne sont pas autorisés a nettoyer ou a entretenir I'appareil,
sauf s'’ils ont plus de 8 ans et sont sous surveillance.

Gardez I'appareil et le cordon hors de portée des enfants de moins de 8 ans.
Les enfants doivent étre surveillés pour s’assurer qu'’ils ne jouent pas
avec 'appareil.
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ENVIRONNEMENT

boites dans les containers destinés a cet effet.

* Ala fin de sa durée de vie, ne jetez pas ce produit comme un simple
dechet ménager mais remettez-le a un centre de collecte de recyclage
des produits electriques et électroniques. Consultez le symbole sur le
produit, le mode d’emploi ou I'emballage.

» Les matériels/matériaux peuvent étre réutilisés comme indiqué. En
apportant votre aide au recyclage et au traitement des matériels/
matériaux ou a tout autre forme de réutilisation d’anciens appareils,
vous contribuez a la protection de I'environnement.

* Informez-vous auprés de votre commune pour obtenir la liste des
points de collecte a proximité de chez vous.

SERVICE

ﬁ/ Débarrassez-vous du matériel d’'emballage comme le plastique et les
|

Dans le cas peu probable d'un dysfonctionnement, veuillez contacter le
service client de Bestron : www.bestron.com/service

% CERTAINES PARTIES DE L’APPAREIL PEUVENT DEVENIR CHAUDE
NE TOUCHEZ PAS CES PARTIES POUR NE PAS VOUS BRULER

Spécifications techniques

Modele AEW200AS
Tension (V) 220-240V
Fréquence (Hz) 50/60

Classe de protection 1

Puissance (Watt) 1500

Bruit (dB(A)) -

Max. Capacité 5L

Opération de courte durée (KB) -

Dimensions de I'appareil (L x H x P) (cm) 47,0x33,0x18,0
Longueur du cordon (cm) 107
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FONCTIONNEMENT - Généralités

La description ci-dessous accompagne I'image de la page 2.

1. Réglage de la température 5. Poignées

2. Lacasserole 6. Calandre chromée
3. Couvercle en verre 7. Spatule en bambou
4. Finial

AVANT LA PREMIERE UTILISATION - Nettoyage

1. Retirer tous les matériaux d’emballage.
2. Nettoyez I'appareil avant la premiere utilisation (voir ‘Nettoyage et entretien’).

ATTENTION:

» Lorsque vous utilisez I'appareil pour la premiére fois, une Iégére fumée peut se développer,
accompagnée d’'une odeur caractéristique. C’est un phénoméne normal qui disparait de lui-méme. La
ventilation doit toujours étre suffisante.

» Gardez les oiseaux de I'appareil lorsque I'appareil est en marche. En chauffant le revétement
antiadhésif, on peut dégager de la poussiére qui est génante pour les oiseaux.

AVANT LA PREMIERE UTILISATION - Montage

Assembler le couvercle en verre et le bouton comme suit:

UTILISATION - Préchauffage

1. Installez 'appareil sur une surface plane et stable,
résistante a la chaleur.
2. Enfoncez entiérement le thermostat dans le connecteur de

la casserol.
ATTENTION:

Seul le cable fourni avec le thermostat peut étre utilisé.
3. Mettez la fiche dans la prise murale.

4. Ajustez le cadran du thermostat a la température requise:
1=denv. 115°C
2 =denv. 155°C
3 =denv. 175°C
4 =denv. 185°C
5=denv. 220°C

ATTENTION:
* Le voyant du thermostat s’allume pour indiquer que I'élément chauffant a été activé.

5. Au bout d’'un moment, contrélez si le témoin lumineux s’est éteint. Une fois que le témoin lumineux
s’est éteint, 'appareil a atteint la température préréglée, il est prét a I'utilisation.

ATTENTION:
* Pendant que I'appareil est en marche, la résistance thermique s’allume et s’éteint pour maintenir la
casserole a une température constante. Le témoin lumineux s’allume et s’éteint donc lui aussi.
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UTILISATION - Cuisson

1. Préchauffez la casserole (voir ‘Préchauffage’).

2. Sinécessaire, lubrifiez le fond de la casserole avec un peu d’huile.

3. Placez la nourriture que vous voulez faire cuire dans la casserole.

4. Girillez les aliments jusqu’a ce qu'ils soient préts. Retournez les aliments de temps en temps, pour les
faire cuire des deux cotés.

5. Retirez les aliments de la casserole et placez-les sur une assiette. Attention! La nourriture est
chaude.

ATTENTION:

» N'utilisez pas de couteau, fourchette ou autre d’ustensile tranchant! Vous pourriez endommager le
revetement antiadhesif.

UTILISATION - Fin de l'utilisation

Mettez le bouton de réglage de la température en position “0” (éteint).

Débranchez la fiche.

Laissez I'appareil se refroidir completement.

Retirez le thermostat de I'appareil; pour ce faire, vous maintenez I'appareil d’'une main, par la
poignée, et de l'autre, vous attirez le thermostat amovible hors de I'appareil. Faites attention a ne
pas toucher le connecteur métallique de I'appareil; il peut étre encore chaud. Saisissez le thermostat
uniquement par la partie en plastique. La tige métallique sur le thermostat peut étre bralante.

Hhobp=

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Nettoyez I'appareil chaque fois que vous I'avez utilisée.

1. Débranchez la fiche, laissez 'appareil se refroidir complétement et retirez le thermostat du
connecteur.

2. Nettoyez la casserole avec un chiffon humide et éventuellement un peu de détergent pour la
vaisselle.

3. Séchez soigneusement la casserole et le chassis.

ATTENTION:

» Lappareil ne doit pas étre branché sur le réseau électrique pendant que vous le nettoyez.

» Nutilisez pas de détergents agressifs ou décapants ni d’objets tranchants (tels que couteaux ou
brosses dures) pour le nettoyage.

* N’immergez jamais le connecteur, la plaque, le thermostat, le cordon ni la fiche dans 'eau ou tout
autre liquide.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit apparaat is niet bedoeld voor professioneel gebruik, maar wel voor
huishoudelijk en soortgelijk gebruik, zoals in personeelskeukens, in
winkels, kantoren en andere werkomgevingen, door gasten in hotels,
motels en andere residenti€le omgevingen, in Bed & Breakfast type
omgevingen en boerderijen.
Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de spanning
vermeld op het typeplaatje.
Installeer het apparaat altijd op een stabiele en vlakke ondergrond
waar het niet kan omvallen.
Delen van dit apparaat kunnen warm of heet worden. Vermijd dat u
zich verbrandt. Niet aanraken.
Uw handen moeten droog zijn als u dit apparaat, het snoer en de
stekker, aanraakt.
Dit apparaat moet zijn warmte kwijt, dus zorg voor voldoende ruimte
eromheen. Dek het ook niet af.
Dit apparaat, het snoer en de stekker mogen niet in contact komen met water,
met warmtebronnen of open vuur.
Raak dit apparaat niet aan als het in contact is geweest met water.
Haal de stekker onmiddellijk uit het stopcontact.
Laat het snoer nooit over de rand van de gootsteen, een werkblad of
een tafel hangen.
Haal altijd de stekker uit het stopcontact als u het elektrische apparaat
niet gebruikt.
Haal de stekker uit het stopcontact door aan de stekker zelf te trekken
en niet aan het snoer.
Gebruik het elektrische apparaat niet als het snoer beschadigd is.
Schakel dit apparaat niet in met een externe timer of een afzonderlijk
op afstand bedienbaar systeem.
Als het apparaat of de snoer defect is, probeer het dan niet zelf te repareren.
Laat reparaties altijd uitvoeren door een gekwalificeerde monteur. Het moet
worden vervangen door de fabrikant, een technische dienstverlener of een
persoon met een gelijkwaardige kwalificatie, om elk gevaar te voorkomen.
Verplaats dit apparaat niet als het is ingeschakeld of nog heet is.
Plaats geen zware voorwerpen op het deksel om het apparaat

esloten te houden.

ebruik dit apparaat nooit in de buurt van vogels. De dampen die
vrijkolmen uit de antiaanbaklaag kunnen stress of erger veroorzaken bij
vogels.
Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder
en door personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of een gebrek aan ervaring en kennis, als zij
onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het veilige
gebruik van het apparaat en de gevaren begrijpen.
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+ Kinderen mogen het apparaat niet schoonmaken en onderhouden,
behalve als ze ouder zijn dan 8 jaar en onder toezicht staan.

* Houd het apparaat en het snoer buiten het bereik van kinderen jonger
dan 8 jaar.

* Er moet toezicht worden gehouden op kinderen om ervoor te zorgen
dat ze niet met het apparaat spelen.

MILIEU

E Werp verpakkingsmateriaal zoals plastic en dozen in de daarvoor
L=\ bestemde containers.

* Dit product aan het eind van de gebruiksduur niet inleveren als
normaal huishoudelijk afval, maar bij een inzamelpunt voor hergebruik
van elektrische en elektronische apparatuur. Let op het symbool op
het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking.

* De materialen kunnen hergebruikt worden zoals aangegeven. Door
uw hulp bij hergebruik, de verwerking van de materialen of ander
vormen van de benutting van oude apparatuur levert u een belangrijke
bijdrage aan de bescherming van ons milieu.

* Informeer bij de gemeente naar het juiste inzamelpunt bij u in de buurt.

SERVICE

Mocht er zich onverhoopt toch een storing voordoen, neem dan contact
op met de klantenservice van Bestron: www.bestron.com/service

@ BEPAALDE DELEN VAN HET APPARAAT KUNNEN HEET WORDEN.
RAAK DEZE NIET AAN OM TE VOORKOMEN DAT U ZICH BRANDT.

Technische Specificaties

Model AEW200AS
Spanning (V) 220-240V
Frequentie (Hz) 50/60
Veiligheidsklasse 1

Vermogen (Watt) 1500
Geluidsniveau (dB(A)) -

Max. Capaciteit 5L

Maximale aaneengesloten gebruiksduur (KB) -
Apparaat-afmetingen (L x B x H) (cm) 47,0x33,0x18,0
Kabellengte (cm) 107




) besTRON®

WERKING - Algemeen

De onderstaande beschrijving hoort bij de afbeelding op pagina 2.

1. Temperatuurregelaar 5. Handgrepen

2. Pan 6. Chromen rooster
3. Glazen deksel 7. Bamboe spatel
4. Knop

VOOR HET EERSTE GEBRUIK - Reinigen

1. Verwijder de verpakking.

2. Reinig alle accessoires om eventuele resten van het fabricageproces te verwijderen (zie ‘Reiniging en
onderhoud’).

LET OP:

» De eerste keer dat u het apparaat in gebruik neemt, kan er lichte rookontwikkeling en een specifieke
geur ontstaan. Dit is normaal en zal vanzelf verdwijnen. Zorg voor voldoende ventilatie.

* Houd vogels uit de buurt van het apparaat als het apparaat in werking is. Bij het verwarmen van de
antiaanbaklaag op de bakplaat kan een stof vrijkomen die hinderlijk is voor vogels.

VOOR HET EERSTE GEBRUIK - Montage

Monteer het glazen deksel en de knop als volgt:

GEBRUIK - Voorverwarmen

1. Zet het apparaat op een vlakke en hittebestendige

ondergrond.
2. Steek de thermostaat geheel in de aansluitbus van de pan.
LET OP:
» Alleen het bijgeleverde snoer met thermostaat mag gebruikt
worden.

3. Steek de stekker in het stopcontact.
4. Stel met behulp van de thermostaatknop de gewenste stand

in:

1=ca. 115°C

2 =ca. 155°C

3=ca.175°C

4 =ca. 185°C

5=rca. 220°C
LET OP:

* Het indicatielampje op de thermostaat zal oplichten om aan te geven dat het verwarmingselement is
ingeschakeld.

5. Na een paar minuten gaat het indicatielampje uit. Zodra het indicatielampje gedoofd is, heeft het
apparaat de vereiste temperatuur bereikt en is het klaar voor gebruik

LET OP:

« Tijdens gebruik zal het verwarmingselement in- en uitgeschakeld worden om de temperatuur van de
pan constant te houden. Het indicatielampje zal dan ook af en toe oplichten.
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GEBRUIK

1. Laat de pan voorverwarmen (zie ‘Voorverwarmen’).

2. Smeer de bodem van de pan eventueel in met een beetje olie.

3. Leg de etenswaren die u wilt bereiden in de pan.

4. Bereid de etenswaren totdat deze gaar zijn. Keer de etenswaren zo nu en dan om, zodat ze
geleidelijk gaar worden.

5. Neem de etenswaren uit de pan en plaats ze op een bord. Voorzichtig! De etenswaren zijn heet.
L

ET OP:
Gebruik geen vorken, messen of andere scherpe voorwerpen! Hiermee kunt u de anti-aanbaklaag
beschadigen.

GEBRUIK - Einde gebruik

Draai de regelknop van de thermostaat naar de stand “0”.

Haal de stekker uit het stopcontact.

Laat het apparaat volledig afkoelen.

Verwijder de thermostaat uit het apparaat door het apparaat met een hand bij de handgreep vast

te pakken en met de andere hand de uitheembare thermostaat los te trekken. Pas op dat u hierbij
de metalen aansluitbus van het apparaat niet aanraakt; deze kan nog heet zijn. Pak de thermostaat
alleen

vast bij het kunststof gedeelte. De metalen pin op de thermostaat kan zeer heet zijn.

Ponp=

REINIGING EN ONDERHOUD

Reinig het apparaat na elk gebruik.

1. Neem de stekker uit het stopcontact, laat het apparaat volledig afkoelen en verwijder de thermostaat
uit de aansluiting.

2. Reinig de pan en het onderstel met een vochtige doek en eventueel wat afwasmiddel.

3. Droog de pan en het onderstel grondig af.

LET OP:

» Zorg ervoor dat het apparaat niet is aangesloten op de netvoeding als u het gaat schoonmaken.

»  Gebruik geen agressieve of schurende schoonmaakmiddelen of scherpe voorwerpen (zoals messen
of harde borstels) bij het reinigen.

» Dompel het apparaat, de thermostaat, de stekker en het snoer nooit in water of een andere vloeistof.
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SAFETY INSTRUCTIONS

This appliance is not intended for professional use, but is intended for
domestic and similar use, such as in staff kitchens, in shops, offices
and other working environments, by guests in hotels, motels and other
residential environments, in Bed & Breakfast type environments and farms.
Make sure that the mains voltage matches with the voltage shown on
the rating plate.
Always install the appliance on a stable and level surface where it
cannot fall over.
Parts of this appliance may become warm or hot. Avoid burning
ourself. Do not touch.
our hands must be dry when you touch this appliance, it's cord and plug.
This appliance must lose it's heat so give it sufficient clearance around
it. Also do not cover it.
This appliance, the cord and the plug must not come into contact with
water, heat sources or open flames.
Do not touch this device if it has come into contact with water.
Immediately remove the plug from the socket.
Never let the cord hang over the edge of the sink, worktop or table.
Always remove the plug from the socket when you are not using the
electrical appliance.
Remove the plug from the socket by pulling on the plug itself and not
on the cord.
Do not use the electrical appliance if the cord is damaged.
Do not operate this appliance with an external timer or separate
remote control system.
If the appliance or cord is defective, do not attempt to repair it yourself.
Always have repairs carried out by a qualified technician. It must be
replaced by the manufacturer, a technical service provider or a person
with equivalent qualifications, to avoid any danger.
Do not move this device when it is turned on or still hot.
Do not place heavy objects on the lid to keep the device closed.
Never use this device near birds. The fumes released from the non-
stick coating can cause stress or worse in birds.
This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the dangers.
Children are not allowed to clean or maintain the appliance unless
they are over 8 years old and supervised.
Keep the appliance and the cord out of the reach of children under
the age of 8.
Children must be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.
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ENVIRONMENT

Dispose of packaging material such as plastic and cardboard boxes
in the designated containers.

== Do not dispose of this product as normal domestic waste at the end of
its life, but hand it in at a collection point for the reuse of electric and
electronic equipment. Look for the symbol on the product, the user
instructions or the packaging showing the type of waste.

» The materials can be used as indicated. By helping us reuse and process
the materials or otherwise recycle the old equipment, you will be making
an important contribution towards the protection of the environment.

* Your municipality can tell you where to find the designated waste
collection point in your neighbourhood.

SERVICE

In the unlikely event of a malfunction, please contact Bestron customer
service: www.bestron.com/service

%} CERTAIN PARTS OF THE APPLIANCE MAY GET HOT.
DO NOT TOUCH THESE PARTS TO PREVENT BURNING YOURSELF.

Technical Specifications

Model AEW200AS
Mains (V) 220-240V
Frequency (Hz) 50/60

Safety Class 1

Power (Watt) 1500

Noise (dB(A))

Max. Capacity 5L

Maximum continuous operating time (KB)

Dimensions (L x W x H) (cm) 47,0x33,0x18,0
Cable length (cm) 107
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OPERATION - General information

The below description goes with the image on page 2.

1. Thermostat 5. Grips

2. Pan 6. Chrome grill

3. Glass lid 7. Bamboo spatula
4. Knob

BEFORE FIRST USE - Cleaning

1. Remove all packaging material.
2. Clean the appliance before using the appliance for the first time (see ‘Cleaning and maintenance’).

ATTENTION:

» The appliance may emit a little smoke and a characteristic smell when you switch it on for the first
time. This is normal and will stop on its own. Make sure the appliance has sufficient ventilation.

» Keep house birds away from the appliance when it is in use. Fumes released from the non-stick
coating are harmful to birds.

BEFORE FIRST USE - Assembling

Assemble the glass lid and knob as follows:

OPERATION - Preheating

1. Put the appliance on a level and heat-resistant surface.

2. Insert the thermostat fully into the socket

ATTENTION:

*  Only the supplied cable with thermostat may be used. _

3. Put the plug in the wall socket.

4. Adjust the thermostat dial to the required temperature:
1 = approx. 115°C
2 = approx. 155°C
3 = approx. 175°C
4 = approx. 185°C
5 = approx. 220°C

ATTENTION:
* The indicator light on the thermostat will illuminate to show that the heating element has been
switched on.

5. After a few minutes the indicator light will go out. Once the indicator light has extinguished the
appliance has reached the required temperature, and is ready for use.

ATTENTION:
» During use the heating element will switch on and off to keep the temperature of the pan constant.
Consequently the indicator light will also occasionally be illuminated.
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OPERATION - Grilling

o hwb=

Allow the pan to preheat (see ‘Preheating’).

If so required, grease the bottom of the pan with a little oil.

Place the food you wish to grill in the pan.

Grill the food until it's well cooked. Turn the food over occasionally whilst it is being grilled to ensure
that both sides are evenly cooked.

Remove the food out of the pan and place it on a plate. Take care! The food is hot.

ATTENTION:

Do not use a fork, knife or other sharp object! You may damage the non-stick coating.

OPERATION - After use

prob=

Turn the thermostat dial to the “0” position.

Remove the plug from the wall socket.

Let the appliance cool down fully.

Remove the thermostat by holding the appliance’s handle with one hand and pulling the thermostat
out of the socket with the other hand. Make sure you do not touch the appliance’s metal socket; it may
still be hot. Always hold the thermostat by the plastic section. The metal pin fitted to the thermostat
can be very hot

CLEANING AND MAINTENANCE

Clean the appliance after each use.
1.

Remove the plug from the wall socket, allow the appliance to cool down completely, and pull the
thermostat out of the socket.

2. Clean the pan and the base with a damp cloth, if necessary moistened with a couple of drops of
washing-up liquid.

3. Dry the pan and the base thoroughly.

ATTENTION:

Verify that the appliance is not connected to the power supply before you start to clean it.

Never use corrosive or scouring cleaning agents or sharp objects (such as knives or hard brushes)
to clean the appliance.

Never immerse the socket, thermostat, plug or power cord in water or other liquid.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Questo apparecchio non é destinato all’'uso professionale, ma é destinato
all'uso domestico e simile, come ad esempio nelle cucine del personale,
nei negozi, negli uffici e in altri ambienti di lavoro, da parte degli ospiti
in alberghi, motel e altri ambienti residenziali, in ambienti di tipo Bed &
Breakfast e aziende agricole.

Assicurarsi che la tensione di rete corrisponda a quella indicata sulla targhetta.
Installare sempre I'apparecchio su una superficie stabile e piana dove
non possa cadere.

Parti di questo apﬁarecchio potrebbero diventare calde o surriscaldate.
Evita di bruciarti. Non toccare.

Le tue mani devono essere asciutte quando tocchi questo apparecchio,
il cavo e la spina.

Questo apparecchio deve perdere calore, quindi lasciargli spazio
sufficiente attorno. Inoltre non coprirlo.

Questo apparecchio, il cavo e la spina non devono entrare in contatto
con acqua, fonti di calore o fiamme libere.

Non toccare questo dispositivo se € entrato in contatto con I'acqua.
Togliere immediatamente la spina dalla presa.

Non lasciare mai che il cavo penda dal bordo del lavandino, del piano
di lavoro o del tavolo.

Rimuovere sempre la spina dalla presa quando non si utilizza
I'apparecchio elettrico.

Togliere la spina dalla presa tirando la spina stessa e non il cavo.

Non utilizzare I'apparecchio elettrico se Il cavo € danneggiato.

Non utilizzare questo apparecchio con un timer esterno o un sistema di
controllo remoto separato.

Se 'apparecchio o Il cavo sono difettosi, non tentare di ripararli da soli.
Fare sempre eseguire le riparazioni da un tecnico qualificato. Deve
essere sostituito dal produttore, da un fornitore di servizi tecnici o da
una persona con qualifica equivalente, per evitare qualsiasi pericolo.
Non spostare questo dispositivo quando € acceso o ancora caldo.

Non posizionare oggetti pesanti sul coperchio per mantenere chiuso il
dispositivo.

Non utilizzare mai questo dispositivo vicino agli uccelli. | fumi rilasciati dal
rivestimento antiaderente possono causare stress o peggio negli uccelli.
Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta pari o
superiore a 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o
mentali o con mancanza di esperienza e conoscenza se hanno ricevuto
supervisione o istruzioni sull’'uso dell’apparecchio in modo sicuro e ne
comprendono i pericoli .

| bambini non sono autorizzati a pulire o a effettuare la manutenzione
dell’apparecchio a meno che non abbiano piu di 8 anni e siano sorvegliati.
Tenere I'apparecchio e il cavo fuori dalla portata dei bambini di eta
inferiore a 8 anni.

| bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino
con l'apparecchio.
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AMBIENTE

E Smaltire il materiale di imballaggio come scatole di plastica e cartone
>\ negli appositi contenitori.

+ Non smaltire questo prodotto come normali rifiuti domestici a fine vita,
ma consegnarlo ad un punto di raccolta per il riutilizzo di apparecchiature
elettriche ed elettroniche. Cercare sul prodotto, sulle istruzioni per 'uso o
sulla confezione il simbolo che indica la tipologia di rifiuto.

| materialipossono essere utilizzati come indicato. Aiutandoci ariutilizzare
e lavorare i materiali o ariciclare in altro modo le vecchie apparecchiature,
darete un contributo importante alla protezione del’ambiente.

* Il tuo comune puo dirti dove trovare il punto di raccolta dei rifiuti
designato nel tuo quartiere.

SERVIZIO

Nell'improbabile eventualita di un malfunzionamento, contattare il ser-
vizio clienti Bestron: www.bestron.com/service

% ALCUNE PARTI DELL’APPARECCHIO POSSONO DIVENTARE CALDE.
PER EVITARE DI BRUCIARSI NON TOCCARLE.

Specifiche tecniche

Modello AEW200AS
Alimentazione (V) 220-240V
Frequenza (Hz) 50/60
Classe di sicurezza 1

Energia (Watt) 1500

Rumore (dB(A)) -

Max. Capacita 5L

Tempo massimo di funzionamento continuo (KB) -
Dimensioni (Lar x Lun x H) (cm) 47,0x33,0x18,0

Lunghezza del cavo (cm) 107
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FUNZIONAMENTO - Avvertenze generali

La descrizione seguente si riferisce allimmagine che si trova a pagina 2:

1. Termostato 5. Manopola

2. Padella 6. Griglia cromata
3. Coperchio in vetro 7. Spatola di bambu
4. Finial

OPERAZIONI PRELIMINARI AL PRIMO UTILIZZO - Pulizia

1. Rimuovere tutto il materiale di imballaggio
2. Pulire 'apparecchio prima di procedere al primo utilizzo (vedere la sezione “Pulizia e manutenzione”).

ATTENZIONE:

» La prima volta che si utilizza 'apparecchio, puo verificarsi una leggera emissione di fumo
accompagnata da un odore particolare. Si tratta di un fenomeno normale che scomparira
automaticamente. Predisporre una sufficiente ventilazione.

» Tenere gli uccelli lontani dall’'apparecchio quando I'apparecchio € in funzione. Quando si riscalda il
rivestimento antiaderente si puo rilasciare una polvere che e fastidiosa per gli uccelli.

OPERAZIONI PRELIMINARI AL PRIMO UTILIZZO - Montaggio

Assemblare il coperchio in vetro e finial e come segue:

FUNZIONAMENTO - Preriscaldamento

1. Collocare I'apparecchio su una superficie piana e resistente [
al calore. Evitare che i volatili si avvicinino all’apparecchio
mentre questo € in funzione.
2. Inserire completamente il termostato nel raccordo della
padella. _ 2
ATTENZIONE:
» Puo essere utilizzato solo il cavo con termostato fornito.

3. Inserire la spina nella presa.
4. Regola il quadrante del termostato sulla temperatura

desiderata :
1=ca. 115°C
2 =ca. 155°C
3=ca.175°C
4 =ca. 185°C
5 =ca. 220°C
ATTENZIONE:

» La spia sul termostato si illuminera per indicare che I'elemento riscaldante € stato acceso.

5. Verificare in seguito che la spia luminosa si sia disattivata. Non appena la spia luminosa si disattiva,
I'apparecchio sara stato regolato alla giusta temperatura e quindi pronto per I'uso.

ATTENZIONE:
* Lelemento riscaldante si accendera e spegnera durante I'uso per mantenere costante la temperatura.
L'indicatore luminoso quindi si accendera e si spegnera.
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FUNZIONAMENTO - Cottura

1.
2.
3.
4.
5.

Lasciare il preriscaldamento della padella (vedere ‘Preriscaldamento’).

Se necessario, lubrificare il fondo della padella con un po ‘d’olio.

Metti il cibo che vuoi cuocere nella padella.

Lasciare i cibi sulla teglia fino a quando non sono cotti. Voltare ogni tanto i cibi in modo tale da
garantire una cottura uniforme.

Rimuovere il cibo dalla padella e posizionarlo su un piatto. Attenzione! Il cibo & caldo

ATTENZIONE:
» Assicurarsi di non utilizzare mai forchette, coltelli od oggetti taglienti o acuminati. Cosi facendo,
potreste danneggiare il rivestimento antiaderente.

FUNZIONAMENTO - Una volta terminato I'utilizzo del prodotto

Ruotare la manopola di regolazione del termostato in posizione di “0”.

Disinserire la spina dalla presa di corrente.

Lasciare raffreddare completamente I'apparecchio.

Estrarre il termostato dall’apparecchio tenendo fermo I'apparecchio con una mano tramite I'impugnatura
e rimuovendo il termostato estraibile con I'altra mano. Prestare attenzione a non toccare la presa

di collegamento in metallo dell’apparecchio in quanto potrebbe essere ancora rovente. Afferrare il
termostato unicamente dalla parte in plastica. Il perno in metallo del termostato pu6 essere molto caldo.

Pobp=

PULIZIA E MANUTENZIONE

Lavare I'apparecchio dopo ogni utilizzo.

1. Estrarre la spina dalla presa di corrente, lasciare raffreddare completamente I'apparecchio e togliere il
termostato dall’apposita presa.

2. Pulire la padella e la base con un panno umido e un po ‘di detersivo per piatti.

3. Asciugare completamente la padella e il telaio.

ATTENZIONE:

» Assicurarsi che I'apparecchio non sia collegato all’alimentazione di rete mentre lo si pulisce.

* Non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi né utensili taglienti o acuminati (come coltelli o spazzole
dure) per eseguire la pulizia.

* Non immergere mai la presa di collegamento, il termostato, il cavo e la presa in acqua o in altri liquidi.




) besTRON®

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Este aparato no esta destinado a un uso profesional, pero esta destinado
a un uso doméstico y similar, como en cocinas para el personal, en
tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo, por parte de huéspedes en
hoteles, moteles y otros entornos residenciales, en entornos tipo Bed &
Breakfast. y granjas.

Asegurese de que la tension de red coincida con la tension que se
muestra en la placa de caracteristicas.

Instale siempre el aparato sobre una superficie estable y nivelada
donde no pueda caerse.

Algunas partes de este aparato pueden calentarse o calentarse. Evite
guemarse. No tocar.

Sus manos deben estar secas cuando toque este aparato, su cable y enchufe.
Este aparato debe perder calor, asi que déjele suficiente espacio a su
alrededor. Tampoco lo cubras.

Este aparato, el cable y el enchufe no deben entrar en contacto con
agua, fuentes de calor o llamas abiertas.

No toque este dispositivo si ha entrado en contacto con agua. Retire
inmediatamente el enchufe de la toma.

Nunca deje que el cable cuelgue del borde del fregadero, encimera o
mesa.

Retire siempre el enchufe de la toma cuando no esté utilizando el
aparato eléctrico.

Retire el enchufe de la toma tirando del propio enchufe y no del cable.
No utilice el aparato eléctrico si el cable esta dafado.

No opere este aparato con un temporizador externo o un sistema de
control remoto separado.

Si el aparato o el cable estan defectuosos, no intente repararlo usted
mismo. Haga siempre que las reparaciones las realice un técnico
cualificado. Debe ser sustituido por el fabricante, un proveedor de
servicio técnico o una persona con cualificacion equivalente, para evitar
cualquier peligro.

No mueva este dispositivo cuando esté encendido o aun caliente.

No c%loque objetos pesados sobre la tapa para mantener el dispositivo
cerrado.

Nunca utilice este dispositivo cerca de pajaros. Los vapores que desprende el
revestimiento antiadherente pueden provocar estrés o algo peor en las aves.
Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y personas
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de
experiencia y conocimiento si han recibido supervision o instrucciones
sobre el uso del aparato de forma segura y comprenden los peligros. .
No se permite que los nifios limpien o mantengan el aparato a menos
gue sean mayores de 8 anos y estén bajo supervision.

Mantenga el aparato y el cable fuera del alcance de nifios menores de 8 afios.
Se debe supervisar a los nifios para asegurarse de que no jueguen con
el aparato.
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AMBIENTE

E Deseche el material de embalaje, como cajas de plastico y carton, en
4 los contenedores designados. _ . .

* No deseche este producto como residuo doméstico normal al final de
su vida, sino entreguelo en un punto de recogida para la reutilizacion
de aparatos eléctricos y electronicos. Busca el simbolo en el producto,
las instrucciones de uso o el embalaje que indique el tipo de residuo.

+ Los materiales se pueden utilizar como se indica. Al ayudarnos a reutilizar
y procesar los materiales o reciclar los equipos viejos, estara haciendo
una importante contribucion a la proteccion del medio ambiente.

* Su municipio puede indicarle dénde encontrar el punto de recogida
de residuos designado en su barrio.

SERVICIO

En el improbable caso de que se produzca un mal funcionamiento,
pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente de Bestron:
www.bestron.com/service

@ ALGUNAS PARTES DEL APARATO PEUDEN CALENTARSE,
NO LAS TOQUE, PARA EVITAR QUEMADURAS.

Especificaciones técnicas

Modelo AEW200AS
Red eléctrica (V) 220-240V
Frecuencia (Hz) 50/60

Clase de seguridad 1

Energia (Watt) 1500

Ruido (dB(A)) -

Max. Capacidad 5L

Tiempo maximo de funcionamiento continuo (KB) | -

Dimensiones (largo x ancho x alto) (cm) 47,0x33,0x18,0
Longitud del cable (cm) 107
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FUNCIONAMIENTO - Generalidades

La siguiente descripcion corresponde a la imagen de la pagina 2.

1. Termostato 5. Grips

2. Sartén 6. Parrilla cromada

3. Tapa de cristal 7. Espatula de bambu
4. Perilla

ANTES DEL PRIMER USO - Limpieza

1. Retire todo el material de embalaje
2. Limpie el aparato antes de usar el aparato (véase el capitulo ‘Limpieza y mantenimiento’).

ATENCION:

» Cuando se utiliza el aparato por primera vez, éste puede producir un poco de humo y desprender un
olor particular. Esto es normal y tanto el humo como el olor desapareceran automaticamente. Procure
tener suficiente ventilacion.

* Mantenga las aves alejadas del artefacto cuando el electrodoméstico esté en funcionamiento. Al
calentar el recubrimiento antiadherente, se puede liberar un polvo que es molesto para las aves.

ANTES DEL PRIMER USO - Montaje

Montar la tapa de cristal y perilla y de la siguiente manera:

FUNCIONAMIENTO - Precalentar

1. Coloque el aparato sobre una superficie plana y resistente
al calor. Procure que no se acerque ningun pajaro al
aparato, cuando vaya a utilizarlo.

2. Introduzca completamente el termostato en la toma de
conexion de la sartén.

ATENCION:
»  Solo se puede utilizar el cable con termostato suministrado.

3. Enchufe el enchufe de la pared

4. Ajuste el dial del termostato a la temperatura requerida :
1 =aprox. 115°C
2 = aprox. 155°C
3 = aprox. 175°C
4 = aprox. 185°C
5 = aprox. 220°C

ATENCION:
* Laluzindicadora en el termostato se iluminara para mostrar que el elemento calefactor se ha
encendido.

5. Después de un rato, verifique si se ha apagado el testigo indicador. Cuando el testigo indicador
se apaga, quiere decir que el aparato ha alcanzado la temperatura ajustada y esta listo para ser
utilizado.

ATENCION:
» El elemento de calentamiento se encendera y apagara durante el uso para mantener la temperatura
constante. Por lo tanto, la luz indicadora también se encendera y apagara.
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FUNCIONAMIENTO - Hornear

Deje que la sartén se caliente (véase ‘Precalentar’).

Engrase eventualmente la sartén de asado con un poco de aceite.

Coloque la comida que desea hornear en la sartén.

Ase los alimentos hasta que estén hechos. De vez en cuando se debe dar la vuelta a los alimentos
para que se vayan haciendo uniformemente.

Retire la comida de la sartén y coléquela en un plato. jCuidado! La comida esta caliente

ATENCION
» No use tenedores ni cuchillos, ni otros objetos afilados! Asi podria dafiar la capa antiadherente.

o hodb=

FUNCIONAMIENTO - Después del uso

Coloque el regulador del termostato en la posicién “0”.

Retire el enchufe de la toma de pared.

Deje que el aparato se enfrie completamente.

Retire el termostato del aparato, cogiendo el aparato por la empufiadura con una mano y tirar con la
otra mano del termostato extraible. Al hacerlo, procure no tocar la conexion metélica del aparato, ya
que éste aun puede estar caliente. Sostenga el termostato Unicamente por la parte de plastico. Las

patillas metalicas del termostato pueden estar muy calientes.

Pob=

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO
Limpie el aparato después de cada uso.

1. Retire el enchufe de la toma de alimentacion, deje enfriar completamente el aparato y retire el
termostato de la conexion.

2. Limpie la sartén y la base con un pafio humedo y un poco de detergente liquido.

3. Seque bien la sartén y el marco.

ATENCION:
+ Asegurese de que el aparato no esta conectado a la red de alimentacién eléctrica cuando vaya a
limpiarlo.

* No use limpiadores fuertes ni abrasivos, ni objetos con filo (como cuchillos o cepillos con cerdas
duras) para limpiar el aparato.
» No sumerja nunca la conexion, el termostato, el enchufe o el cable en agua o en otro liquido.




) besTRON®

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku profesjonalnego,
ale jest przeznaczone do uzytku domowego i podobnego, na
przyktad w kuchniach dla pracownikéw, w sklepach, biurach i innych
miejscach pracy, przez gosci w hotelach, motelach i innych obiektach
mieszkalnych, w srodowiskach typu Bed & Breakfast i farmy.
Upewnij sie, ze napiecie sieciowe odpowiada napieciu wskazanemu
na tabliczce znamionowe;.
Zawsze instaluj urzgdzenie na stabilnej i rownej powierzchni, z ktérej
nie moze sie przewraocic.
Czesci tego urzadzenia mogg sie nagrza¢ lub nagrzac¢. Unikaj
poparzenia. Nie dotykac.
Kiedy dotykasz tego urzgdzenia, jego przewodu i wtyczki, Twoje rece
muszg by¢ suche.
To urzadzenie musi traci¢ ciepto, dlatego nalezy zapewni¢ wokot
niego wystarczajgcy odstep. Nie zakrywa] go takze.
Urzgdzenie, przewdd i wityczka nie mogg mieC kontaktu z woda,
zrédtami ciepta ani otwartym ogniem.
Nie dotykaj tego urzadzenia, jesli miato ono kontakt z woda.
Natychmiast wyjmij wtyczke z gniazdka.
Ntig*dy nie pozwalaj, aby przewod zwisat z krawedzi zlewu, blatu lub
stotu.
Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka, jesli nie uzywasz urzgdzenia
elektrycznego.
Wyjmlj,a/vtyczke z gniazdka, ciggngc za samg wtyczke, a nie za

rzewod.

ie uzywaj urzgdzenia elektrycznego, jesli przewdd jest uszkodzony.
Nie uzywaj tego urzgdzenia z zewnetrznym timerem lub oddzielnym
systemem zdalnego sterowania.
Jesli urzgdzenie lub przewodd sg uszkodzone, nie probuj naprawiac ich
samodzielnie. Naprawy zawsze zlecaj wykwalifikowanemu technikowi.
Aby unikng¢ niebezpieczenstwa, musi go wymieniC producent,
podmiot swiadczgcy ustugi techniczne lub osoba o réwnowaznych
kwalifikacjach.
Nie nalezy przenosi¢ tego urzgdzenia, gdy jest wigczone lub jest
jﬁszcze gorgce.

ie kltadz ciezkich przedmiotow na pokrywie, aby urzgdzenie byto
zamkniete.
Nigdy nie uzywaj tego urzgdzenia w poblizu ptakdw. Opary uwalniajgce
sie z powtoki zapobiegajgcej przywieraniu mogg powodowac u ptakow
stres lub gorsze skutki.
Z tego urzgdzenia moga korzystac¢ dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz
osoby o ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze osoby nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy,
jesli znajdujg sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane na temat
ezpiecznego korzystania z urzgdzenia i rozumiejg zagrozenia .
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» Dzieciom nie wolno czysci¢ ani konserwowac urzgdzenia, chyba ze
ukonczyty 8 lat i sg pod nadzorem.

* Trzymajurzadzenie i przewod poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku zycia.

» Dzieci nalezy nadzorowaé, aby miec pewno$¢, ze nie bawig sie
urzgdzeniem.

SRODOWISKO

Materiaty opakowaniowe, takie jak plastikowe i kartonowe pudetka,
=== Nalezy wyrzucac do przeznaczonych do tego pojemnikow.

* Po zakonczeniu uzytkowania tego produktu nie nalezy wyrzucac¢ go
razem ze zwyktymi odpadami domowymi, ale przekazac go do punktu
zbiorki w celu ponownego wykorzystania sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Poszukaj symbolu na produkcie, instrukcji obstugi
lub opakowaniu wskazujgcym rodzaj odpadu.

» Materiaty mozna stosowac zgodnie ze wskazaniami. Pomagajgc nam
ponownie wykorzystac i przetworzy¢ materiaty lub w inny sposéb poddac
recyklingowi stary sprzet, wnosisz wazny wkfad w ochrone srodowiska.

« Twoja gmina moze poinformowac Cie, gdzie w Twojej okolicy znalez¢
wyznaczony punkt zbiérki odpadow.

PRACA

W mato prawdopodobnym przypadku awarii nalezy skontaktowac sie z
obstugg klienta Bestron: www.bestron.com/service

@ NIEKTORE CZESCI URZADZENIA MOGA SIE NAGRZEWAC.
NIE DOTYKAJ TYCH CZESCI, ABY NIE POPARZYC SIE.

Specyfikacja techniczna

Model AEW200AS
Sie¢ elektryczna (V) 220-240V
Czestotliwos¢ (Hz) 50/60

Klasa bezpieczenstwa 1

Moc (Watt) 1500

Hatas (dB(A))

Pojemnos$¢ max. 5L
Maksymalny ciagly czas pracy (KB)

Wymiary (L x B x H) (cm) 47,0x33,0x18,0
Dlugos¢ kabla (cm) 107
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OPERACJA - Ogélne

Ponizszy opis jest zgodny z ilustracjg na stronie 2.

1. Termostat 5. Uchwyty

2. Pan 6. Chromowany grill

3. Szklana pokrywa 7. Lopatka bambusowa
4. Pokretto

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM - CZYSZCZENIE

1. Usun caty materiat opakowaniowy.
2. Przed pierwszym uzyciem nalezy wyczysci¢ urzagdzenie (patrz ,Czyszczenie i konserwacja”).

UWAGA:

* Przy pierwszym wigczeniu urzgdzenie moze wydziela¢ niewielkg ilos¢ dymu i charakterystyczny
zapach. Jest to normalne i samo ustapi. Upewnij sie, ze urzadzenie ma wystarczajgca wentylacje.

» Trzymaj ptaki domowe z dala od urzgdzenia, gdy jest ono uzywane. Opary wydzielajgce sie z powtoki
nieprzywierajgcej sa szkodliwe dla ptakéw.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM - MONTAZ
Zamontuj szklang pokrywe i pokretto w nastepujacy sposoéb:

EKSPLOATACJA - PODGRZEWANIE

1. Postaw urzadzenie na réwnej i odpornej na ciepto
powierzchni.
2. Wtoz termostat catkowicie do gniazda

UWAGA:

* Mozna uzywac wytgcznie dostarczonego kabla z
termostatem.

3. W16z wtyczke do gniazdka Sciennego.

4. Ustawi¢ pokretto termostatu na zgdang temperature:

1=o0k. 115°C
2 =ok. 155°C
3 =o0k. 175°C
4 =ok. 185°C
5 =ok. 220°C

UWAGA:
» Lampka kontrolna na termostacie zaswieci sig, sygnalizujac, ze element grzejny zostat wtgczony.

5. Po kilku minutach kontrolka zgasnie. Gdy kontrolka zgasnie, urzadzenie osiagneto wymagang
temperature i jest gotowe do uzycia.

UWAGA:
* Podczas uzytkowania element grzejny bedzie sie wigczat i wytaczat, aby utrzymac statg temperature
naczynia. W zwigzku z tym lampka kontrolna bedzie rowniez czasami zapalona.
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OPERACJA - GRILLOWANIE

1. Poczekaj, az patelnia sie rozgrzeje (patrz ,Podgrzewanie”).

2. W razie potrzeby posmaruj dno patelni odrobing oleju.

3. Umiesc¢ na patelni zywnosc¢, ktérg chcesz grillowacé.

4. Grilluj jedzenie, az bedzie dobrze ugotowane. Od czasu do czasu obracaj potrawe podczas grillowania,
aby mie¢ pewnos¢, ze obie strony sg réwnomiernie upieczone.

5. Wyjmij potrawe z patelni i potdz jg na talerzu. Dbac o siebie! Jedzenie jest gorace.

U

WAGA:
Nie uzywaj widelca, noza ani innego ostrego przedmiotu! Mozesz uszkodzi¢ powtoke nieprzywierajgca.

EKSPLOATACJA - PO UZYCIU

. Obro¢ pokretto termostatu do pozyc;ji ,0”.

. Wyjmij wtyczke z gniazdka $ciennego.

Poczekaj, az urzadzenie catkowicie ostygnie.

. Wyjmij termostat trzymajgc jedng rekg za uchwyt urzgdzenia, a drugg reka wyciggajac termostat z
gniazdka. Upewnij sie, ze nie dotykasz metalowego gniazdka urzgdzenia; moze byc jeszcze gorgco.
Zawsze trzymaj termostat za plastikowa czes¢. Metalowy kotek zamontowany na termostacie moze
by¢ bardzo goracy

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Urzadzenie nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu.

1. Wyjmij wtyczke z gniazdka, poczekaj, az urzadzenie catkowicie ostygnie i wyciggnij wtyczke termostat
z gniazdka.

2. Wyczys¢ patelnig i podstawe wilgotng szmatka, w razie potrzeby zwilzong kilkoma kroplami ptyn do
mycia naczyn.

3. Doktadnie wysusz patelnie¢ i podstawe.

UWAGA:

* Przed przystgpieniem do czyszczenia sprawdz, czy urzgdzenie nie jest podigczone do pradu.

* Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj zrgcych lub szorujgcych srodkéw czyszczgcych ani
ostrych przedmiotéw (takich jak noze lub twarde szczotki).

» Nigdy nie zanurzaj gniazdka, termostatu, wtyczki ani przewodu zasilajgcego w wodzie lub innym ptynie.
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SIGURNOSNE UPUTE

Ovaj uredaj nije namijenjen za profesionalnu upotrebu, vec je
namijenjen za kucnu i sli€nu upotrebu, kao Sto je u kuhinjama za
osoblje, u trgovinama, uredima i drugim radnim okruzenjima, od
strane gostiju u hotelima, motelima i drugim stambenim okruzenjima,
u okruzenjima tipa Bed & Breakfast i farme.

Uvijerite se da mrezni napon odgovara naponu prikazanom na plocici
s podacima.

Uvijek postavite uredaj na stabilnu i ravnu povrsinu gdje se ne moze prevrnuti.
Dijelovi ovog uredaja mogu postati topli ili vruci. Izbjegavajte opekline.
Ne dirajte.

Vase ruke moraju biti suhe kada dodirujete ovaj uredaj, njegov kabel i utikac.
Ovaj uredaj mora gubiti toplinu pa mu ostavite dovoljno prostora oko
njega. Takoder ga nemojte prekrivati.

Ovaj uredaj, kabel i utika¢ ne smiju doéi u dodir s vodom, izvorima
topline ili otvorenim plamenom.

Ne dirajte ovaj uredaj ako je do$ao u kontakt s vodom. Odmah izvucite
utikac iz utiCnice.

Il\likacfa ne dopustite da kabel visi preko ruba sudopera, radne ploCe
ili stola.

Uvijek izvucite utikac iz utiCnice kada ne koristite elektricni ureda.
Izvucite utika€ iz utiCnice povlaCenjem za sam utikac, a ne za kabel.
Nemojte koristiti elektricni uredaj ako je kabel ostecen.

Nemojte upravljati ovim uredajem s vanjskim timerom ili zasebnim
sustavom daljinskog upravljanja.

Ako je uredaj ili kabel neispravan, ne pokuSavajte ga sami popraviti.
Popravke uvijek prepustite kvalificiranom tehni¢aru. Mora ga
zami%'eniti proizvodac, pruzatelj tehnickih usluga ili osoba s jednakim
kvalifikacijama, kako bi se izbjegla svaka opasnost.

Nemojte pomicati ovaj uredaj dok je ukljucen ili jos vruc.

Ne stavljajte teSke predmete na poklopac kako bi uredaj ostao zatvoren.
Nikada nemojte Kkoristiti ovaj uredaj u blizini ptica. Pare koje se
oslobadaju iz neprianjajuceg sloja mogu uzrokovati stres ili joS gore
kod ptica.

Ovaj] uredaj mogu Koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su ih poducili
u vezi s koriStenjem uredaja na siguran nacin i razumiju opasnosti .
Djeci nije dopusteno Cistiti ili odrzavati uredaj osim ako su starija od 8
godina | pod nadzorom.

Aparat i kabel drzite izvan dohvata djece mlade od 8 godina.

Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju
s uredajem.
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OKOLIS

E\/ Odlozite materijal za pakiranje kao $to su plasti¢ne i kartonske kutije
40> U za to predvidene spremnike.

* Nemojte odlagati ovaj proizvod kao uobi€ajeni kuéni otpad na kraju
njegovog vijeka trajanja, ve¢ ga predajte na sabirnom mjestu za ponovnu
uporabu elektriCne i elektroniCke opreme. Potrazite simbol na proizvodu,
u uputama za upotrebu ili pakiranju koji pokazuje vrstu otpada.

* Materijali se mogu koristiti kako je naznaeno. PomaZzuci nam
da ponovno upotrijebimo i obradimo materijale ili na drugi nacin
recikliramo staru opremu, dat Cete vazan doprinos zastiti okolisa.

» Vasa opcina vam moze reci gdje mozete pronaci odredeno mjesto za
prikupljanje otpada u vasem susjedstvu.

SERVIS

U malo vjerojatnom slucaju kvara, obratite se korisnickoj sluzbi Bestron:
www.bestron.com/service

% ODREDENI DIJELOVI APARATA MOGU SE ZAGRIJATI.
NE DIRAJTE OVE DIJELOVE DA SE NE OPEKNETE.

Miiszaki adatok

Modell AEW200AS
Halozat (V) 220-240V
Frekvencia (Hz) 50/60
Biztonsagi osztaly 1

Eré (Watt) 1500

Zaj (dB(A)) -

Max. Kapacitas 5L

Maximalis folyamatos tizemid6 (KB) -

Méretek (D x S x V) (cm) 47,0x33,0x18,0
Kabelhosszusag (cm) 107
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OPERACIJA - Opcenito

Opis u nastavku ide uz sliku na stranici 2.

1. Termostat 5. Hvataljke

2. Tava 6. Kromirana resetka
3. Stakleni poklopac 7. Bambusova lopatica
4. Gumb

PRIJE PRVE UPORABE - CISCENJE

1. Uklonite sav materijal za pakiranje. .
2. Ocistite uredaj prije prve uporabe (pogledajte ‘CiSéenje i odrzavanje’).

PAZNJA:

» Aparat mozZe ispustati malo dima i karakteristican miris kada ga ukljucite prvi put. To je normalno i
prestat ¢e samo od sebe. Provjerite ima li uredaj dovoljnu ventilaciju.

» Drzite kuéne ptice podalje od uredaja dok je u uporabi. Pare koje se oslobadaju iz neprijanjajuceg sloja
Stetne su za ptice.

PRIJE PRVE UPORABE - SASTAVLJANJE

Sastavite stakleni poklopac i gumb na sljedeci nacin:

RAD - PREDGRIJAVANJE

1. Stavite uredaj na ravnu povrsinu otpornu na toplinu.
2. Umetnite termostat do kraja u uti¢nicu

PAZNJA:
» Smije se koristiti samo isporu¢eni kabel s termostatom.

3. Ukljucite utika¢ u zidnu uticnicu.

4. Podesite regulator termostata na Zeljenu temperaturu:

1 = pribl. 115°C
2 = pribl. 155°C
3 = pribl. 175°C
4 = pribl. 185°C
5 = pribl. 220°C

PAZNJA:
» Indikatorska lampica na termostatu ¢e zasvijetliti kako bi pokazala da je grijaci element ukljucen.

5. Nakon nekoliko minuta indikatorska lampica ¢e se ugasiti. Nakon $to se lampica indikatora ugasi, uredaj
je postigao potrebnu temperaturu i spreman je za upotrebu.

PAZNJA:
» Tijekom upotrebe grijac ¢e se ukljuCivati i iskljucivati kako bi odrzao konstantnu temperaturu posude.
Posljedi¢no ¢e i indikatorska lampica povremeno svijetliti.
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RAD - ROSTILJANJE

. Ostavite tavu da se prethodno zagrije (pogledajte ‘Prethodno zagrijavanje’).

. Po potrebi dno tepsije namazati s malo ulja.

. U tavu stavite hranu koju zZelite peci na rostilju.

. Pecite hranu na rostilju dok ne bude dobro kuhana. Povremeno preokrenite hranu dok se pece kako
biste bili sigurni da su obje strane ravnomjerno, pecene.

. lzvadite hranu iz posude i stavite je na tanjur. Cuvaj se! Hrana je vruca.

PAZNJA:
* Ne koristite vilicom, nozem ili drugim oStrim predmetom! MoZete oStetiti neljepljivi sloj.

g hWN-

RAD - NAKON UPOTREBE

. Okrenite regulator termostata na polozaj “0”.

. lzvucite utikag iz zidne uti¢nice.

. Pustite da se uredaj potpuno ohladi.

. Uklonite termostat tako da jednom rukom drzite ru¢ku uredaja, a drugom rukom izvucete termostat iz
uti¢nice. Pazite da ne dodirnete metalnu uti¢nicu uredaja; mozda je jo$ vruce. Termostat uvijek drzite
za plasti¢ni dio. Metalna igla postavljena na termostat moze biti vrlo vru¢a

HOWON =

CISCENJE | ODRZAVANJE

Ocistite uredaj nakon svake upotrebe.

1. lzvucite utika¢ iz zidne utinice, ostavite uredaj da se potpuno ohladi i izvucite termostat iz uti¢nice.

2. Posudu i podlogu ocistite vlaznom krpom, po potrebi naviazenom s nekoliko kapi teku¢ina za pranje
posuda.

3. Temeljito osusite posudu i podlogu.

PAZNJA:

» Provjerite da uredaj nije priklju€en na napajanje prije nego $to ga pocnete Cistiti.

* Nikada ne koristite korozivna sredstva za CiS¢enje ili sredstva za ribanje ili o$tre predmete (kao $to su
nozevi ili tvrde Cetke) za ¢€iS¢enje uredaja.

* Nikada ne uranjajte uti¢nicu, termostat, utikac ili kabel za napajanje u vodu ili drugu tekuéinu.
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BEZPECNOSTNIi INSTRUKCE

Tento spotfebi€ neni uréen pro profesionalni pouziti, ale je ur€en pro domaci
a podobné pouziti, jako jsou kuchyné pro zaméstnance, v obchodech,
kancelafich a jinych pracovnich prostredich, hosty v hotelech, motelech
a jinych obytnych prostfedich, v prostfedi typu Bed & Breakfast a farmy.
Ujistéte se, ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na typovém Sstitku.
Spotiebi€ vzdy instalujte na stabilni a rovny povrch, kde nemuze spadnout.
Casti tohoto spotfebiCe se mohou zahfat nebo zahfat. Vyvarujte se
popaleni. Nedotykejte.

Vase ruce musi byt suché, kdyz se dotknete tohoto spotfebice, jeho
kabelu a zastrcky.

Tento spotfebi€ musi ztracet teplo, proto mu kolem néj ponechte
dostateCny prostor. Také jej nezakryvejte.

Tento spotiebic, kabel a zastrCka nesmi pfijit do kontaktu s vodou,
zdroji tepla nebo otevienym ohnem.

Nedotykejte se tohoto zarizeni, pokud se dostalo do kontaktu s vodou.
Ihned vytahnéte zastrCku ze zasuvky.

Nikldy nenechavejte kabel viset pres okraj dfezu, pracovni desky nebo
stolu.

Ppkudkelektricky spotfebi¢ nepouzivate, vzdy vytahnéte zastrcku ze
Zasuvky.

Vytléhgelte zastrcku ze zasuvky tahem za samotnou zastréku, nikoli
za kabel.

Nepouzivejte elektricky spotfebi€, pokud je kabel poSkozen.
Nepouzivejte tento spotiebi¢ s externim asovacemnebo samostatnym
systémem dalkového ovladani.

Pokud je spotfebi€ nebo kabel vadny, nepokousSejte se je sami opravit.
Opravy vzdy nechte provadét kvalifikovanym technikem. Musi byt
vymeénén vyrobcem, poskytovatelem technickych sluzeb nebo osobou
s rovnocennou kvalifikaci, aby se pfedeslo jakémukoli nebezpeci.
Nepresunuijte toto zatizeni, kdyz je zapnute nebo jesté horke.

Na viko nepokladejte tézke predmeéty, aby bylo zarizeni zaviené.
Nikdy nepouZivejte toto zafizeni v blizkosti ptakd. Vypary uvolfiované z
nepfilnavého povlaku mohou u ptakl zpusobit stres nebo néco horsiho.
Tento spotifebi€ mohou pouZzivat déti ve véku od 8 let a starSi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo jsou pouceny o pouzivani spotfebi¢e bezpenym zplusobem a
rozumi nebezpeci.

Détem neni dovoleno Cistit nebo udrzovat spotfebi€, pokud nejsou
starsSi 8 let a nejsou pod dozorem.

UdrZujte spotiebi€ a kabel mimo dosah déti mladSich 8 let.

Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajiSténo, Ze si se spotifebiCem
nebudou hrat.
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ZIVOTNi PROSTREDI

E\/ Obalovy material, jako jsou plastové a kartonove krabice, vyhazuijte
4>\ do nadob k tomu uréenych.

 Nelikvidujte tento vyrobek na konci jeho zivotnosti jako béZzny domovni
odpad, ale odevzdejte jej na sbérném misté pro opétovné pouziti
elektrickych a elektronickych zafizeni. Hledejte symbol na vyrobku, v
navodu k pouziti nebo na obalu s oznaCenim druhu odpadu.

» Materialy lze pouzit, jak je uvedeno. Tim, ze nam pomuzete znovu
pouzit a zpracovat materialy nebo jinak recyklovat staré zafizeni,
vyznamneé pfispéjete k ochrané Zivotniho prostredi.

» VaSe obec vam muze sdélit, kde najdete uréené sbérné misto odpadu
ve vasem okoli.

SERVIS

V nepravdépodobném pfipadé poruchy kontaktujte zakaznicky servis
Bestron: www.bestron.com/service

@ NEKTERE CASTI SPQTREBICE SE MOHOU OHRIT.
NEDOTYKEJTE SE TECHTO CASTIi, ABYSTE SE NESPALILI.

Technické specifikace

Modelka AEW200AS
Sitova (V) 220-240V
Frekvence (Hz) 50/60
Bezpecnostni tiida 1

Napajeni (Watt) 1500

Hluk (dB(A)) -

Max. Kapacita 5L

Maximalni doba nepfretrzitého provozu (KB) -

Rozméry (D x S x V) (cm) 47,0x33,0x18,0
Délka kabelu (cm) 107
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OPERACE - Obecna

Nize uvedeny popis odpovida obrazku na strané 2.

1. Termostat 5. Gripy

2. Panev 6. Chromovany gril

3. Sklenéné viko 7. Bambusova Spachtle
4. Knoflik

PRED PRVNIM POUZITiM - CISTENI
1. Odstrante veskery obalovy material. .
2. Pred prvnim pouzitim spotfebi¢ vycistéte (viz ,CiSténi a udrzba®).

POZORNOST:

» Spotrebi¢ muze pfi prvnim zapnuti vydavat maly kouf a charakteristicky zapach. To je normalni a
prestane to samo. Zajistéte dostatecné vétrani spotrebice.

» Udrzujte domaci ptaky mimo dosah spotfebice, kdyZz je v provozu. Vypary uvolfiované z nepfilnavého
povlaku jsou pro ptaky Skodlivé.

PRED PRVNIM POUZITiM - MONTAZ

Sklenéné viko a knoflik sestavte nasledovné:

PROVOZ - PREDEHREV

1. Spotfebi¢ postavte na rovny a Zaruvzdorny povrch.
2. Zasunte termostat zcela do zasuvky

POZORNOST:
* Lze pouzit pouze dodany kabel s termostatem.

3. Zasunte zastrcku do zasuvky.

4. Nastavte ovladac¢ termostatu na poZzadovanou teplotu:
115°C

1 =cca.

2 =cca. 155 °C

3=cca.175°C

4 =cca. 185 °C

5=cca. 220 °C
POZORNOST:

» Kontrolka na termostatu se rozsviti, coz znamena, Ze topné téleso bylo zapnuto.

5. Po nékolika minutach kontrolka zhasne. Jakmile kontrolka zhasne, spotfebi¢ dosahl pozadované teploty
a je pfipraven k pouziti.

POZORNOST:
. Béhem pouzivani se topné téleso zapina a vypind, aby byla teplota panve konstantni. V disledku
toho se také obcas rozsviti kontrolka.
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PROVOZ - GRILOVANiI

. Nechte panev pfedehfat (viz ,Pfedehfivani®).

.V pfipadé potreby potfete dno panve trochou oleje.

. Vlozte jidlo, které chcete grilovat, na panev.

. Girilujte jidlo, dokud nebude dobfe propecené. Béhem grilovani jidlo ob&as otocte, aby byly obé strany
propecené rovnomerné.

. Vyjméte jidlo z panve a polozte je na talif. Opatruj se! Jidlo je horké.

1
2
3
4
5
POZORNOST:
* Nepouzivejte vidlicku, nz nebo jiné ostré pfedméty! Mizete poskodit nepfilnavou vrstvu.

PROVOZ - PO POUZITi

. Otocte knoflik termostatu do polohy ,0“.

. Vytahnéte zastréku ze zasuvky.

. Nechte spotrebic¢ zcela vychladnout.

. Vyjméte termostat tak, Ze jednou rukou uchopite rukojet spotfebice a druhou rukou vytahnete termostat
ze zasuvky. Ujistéte se, Ze se nedotykate kovové zasuvky spotiebie; muze byt jesté horko. Termostat
vzdy drzte za plastovou ¢ast. Kovovy kolik na termostatu muze byt velmi horky

HOWON =

CISTENi A UDRZBA

Po kazdém pouziti spotfebi¢ vycCistéte.

1. Vytahnéte zastrcku ze zasuvky, nechte spotiebic Uplné vychladnout a vytahnéte termostat ze zasuvky.

2. Ocistéte panev a dno vihkym hadfikem, v pfipadé potfeby navihéenym nékolika kapkami prostfedek na
myti nadobi.

3. Panev a zékladnu ddkladné osuste.

POZORNOST:

* Nez zacnete Cistit spotfebic, ujistéte se, Ze neni pfipojen k elektrické siti.

« K isténi spotfebice nikdy nepouzivejte ziravé nebo drhnouci Cistici prostfedky nebo ostré pfedméty
(jako jsou noze nebo tvrdé kartace).

» Nikdy neponofujte zasuvku, termostat, zastréku nebo napajeci kabel do vody nebo jiné kapaliny.
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BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

Tento spotrebi¢ nie je urleny na profesionalne pouzitie, ale je
uréeny na domace a podobné pouzitie, ako napriklad v kuchyniach
pre zamestnancov, v obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach, hostami v hoteloch, moteloch a inych obytnych
prostrediach, v prostrediach typu Bed & Breakfast. a farmy.

Uistite sa, Ze napatie v sieti zodpoveda napatiu uvedenému na
typovom Stitku.

Spotrebic vzdy instalujte na stabilny a rovny povrch, kde sa neméze prevratit.
Casti tohto spotrebiCa sa modzu zohriat alebo zohriat. Vyhnite sa
popaleniu. Nedotykaj sa.

Ked sa dotknete tohto spotrebica, jeho kabla a zastrcky, musite mat
suché ruky.

Toto zariadenie musi stratit svoje teplo, preto mu okolo neho
ponechajte dostatoCny volny priestor. Tiez ho nezakryvajte.

Tento spotrebi€, kabel a zastréka nesmu prist’ do kontaktu s vodou,
zdrojmi tepla alebo otvorenym ohriom.

Nedotykajte sa tohto zariadenia, ak priSlo do kontaktu s vodou. lhned
vytiahnite zastrCku zo zasuvky.

Nikdy nenechajte kabel visiet cez okraj drezu, pracovnej dosky alebo stola.
Ked elektricky spotrebi€ nepouzivate, vzdy vytiahnite zastréku zo zasuvky.
Vytiahnite zastrCku zo zasuvky tahom za samotnu zastrcku a nie za kabel.
Nepouzivajte elektricky spotrebi€, ak je kabel poSkodeny.
Neprevadzkujte tento spotrebiC s externym casovac¢om alebo
samostatnym systémom diafkového ovladania.

Ak je spotrebi€ alebo kabel poskodeny, nepokusajte sa ho sami opravit..
Opravy vZdy nechajte vykonat kvalifikovanymtechnikom. Musiho vymenit
vyrobca, poskytovatel technickej sluzby alebo osoba s rovnocennou
kvalifikaciou, aby sa prediSlo akémukolvek nebezpefenstvu.

Nehybte s tymto zariadenim, ked je zapnuté alebo eSte horuce.

Na veko nekladte tazké predmety, aby bolo zariadenie zatvorené.
Toto =zariadenie nikdy nepouZzivajte v blizkosti vtakov. Vypary
uvolhované z neprifnavého povlaku mézu u vtakov spésobit’ stres
alebo este horsie.

Tento spotrebi€¢ mézu pouZzivat deti vo veku od 8 rokov a starSie a osoby
S0 znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su pod dohfadom alebo
su poucené o pouzivani spotrebi¢a bezpecnym spésobom a rozumeju
nebezpecenstvam. .

Detom nie je dovolené Cistit’ alebo udrziavat’ spotrebi€, pokial nie su
starSie ako 8 rokov a su pod dozorom.

Spotrebi¢ a kabel uchovavajte mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokowv.
Det’;i rggsri]a t%yt’ pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so spotrebicom
nebudu hrat.
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ZIVOTNE PROSTREDIE

Obalovy material, ako su plastové a kartonové Skatule, odhodte do

E nadob na to urcenych.

Tento vyrobok po skonceni jeho Zivotnosti nelikvidujte ako bezny domaci
odpad, ale odovzdajte ho na zbernom mieste na opatovné pouzitie

elektrickych a elektronickych zariadeni. Vyhladajte symbol na produkte,
v havode na pouzitie alebo na obale oznacujucom druh odpadu.

» Materialy mézu byt pouzité tak, ako je uvedené. Tym, Ze nam pomdzete
opatovne pouzit a spracovat materialy alebo inak recyklovat staré

vybavenie, vyznamne prispejete k ochrane zivotného prostredia.

+ VasSa obec vam méze povedat, kde najdete urCené zberné miesto

odpadu vo vasom okoli.

SERVIS

V nepravdepodobnom pripade poruchy sa obratte na zakaznicky servis
Bestron: www.bestron.com/service

%} URCITE CASTI SPOTREBICA SA MOZU OHRIET.
NEDOTYKAJTE SA TYCHTO CASTI, ABY STE PREDISLI POPAL’OVANIU SA.

Tehnicke specifikacije

Model

AEW200AS

Mrezno napajanje (V)

220-240V

Frekvencija (Hz)

50/60

Sigurnosna klasa

1

Vlast (Watt)

1500

Buka (dB(A))

Max. Kapacitet

5L

Maksimalno vrijeme neprekidnog rada (KB)

Dimenzije (D x § x V) (cm)

47,0x33,0x18,0

Duzina kabela (cm)

107
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PREVADZKA - Vseobecna

NizSie uvedeny popis zodpoveda obrazku na strane 2.

1. Termostat 5. Gripy

2. Panvica 6. Chromovy gril

3. Sklenené veko 7. Bambusova Spachtra
4. Gombik

PRED PRVYM POUZITIM - CISTENIE

1. Odstrante vSetok obalovy material. .
2. Pred prvym pouzitim spotrebi¢ vycistite (pozri ,Cistenie a udrzba®).

POZOR:

. Spotrebi¢ mdze pri prvom zapnuti vydavat mierny dym a charakteristicky zapach. To je normalne a
prestane to samo. Uistite sa, Ze spotrebi¢ ma dostatocné vetranie.

. Pocas pouzivania drzte domace vtaky mimo dosahu spotrebi¢a. Vypary uvolfiované z neprifnavého
povlaku su pre vtaky Skodlivé.

PRED PRVYM POUZITIM - ZLOZENIE

Sklenenu pokrievku a gombik zostavte nasledovne:

PREVADZKA - PREDHRIEVANIE

1. Spotrebi¢ postavte na rovny a tepelne odolny povrch. [
2. Zasunte termostat Uplne do zasuvky

POZOR:

* Mo0ze sa pouZit len dodany kéabel s termostatom. =2
3. Zasunte zastrcku do zasuvky. A

4. Nastavte ovladac¢ termostatu na pozadovanu teplotu:
115°C

1 =cca.

2 =cca. 155 °C
3=cca.175°C
4 =cca. 185 °C
5=cca. 220 °C

POZOR:
» Kontrolka na termostate sa rozsvieti, €0 znamena, Zze vykurovacie teleso bolo zapnuté.

5. Po niekolkych minutach kontrolka zhasne. Ked kontrolka zhasne, spotrebi¢ dosiahol poZzadovanu
teplotu a je pripraveny na pouzitie.

POZOR:
» Pocas pouzivania sa ohrievacie teleso zapina a vypina, aby sa udrzala konstantna teplota panvice. V
dbsledku toho sa prilezitostne rozsvieti aj kontrolka.
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PREVADZKA - GRILOVANIE

. Nechajte panvicu predhriat’ (pozri ,Predhriatie®).

. Ak je to potrebné, namazte dno panvice trochou oleja.

. Vlozte jedlo, ktoré chcete grilovat, na panvicu.

. Girilujte jedlo, kym nie je dobre uvarené. Jedlo pocas grilovania ob¢as otocte, aby ste zaistili, Ze su obe
strany prepecené rovnomerne.

. Vyberte jedlo z panvice a polozZte ho na tanier. opatruj sa! Jedlo je hortce.

1
2
3
4
5
POZOR:
» Nepouzivajte vidlicku, n6z ani iné ostré predmety! Mozete poskodit neprilnavy povlak.

PREVADZKA - PO POUZITI

. Otocte ovlada¢ termostatu do polohy ,,0%.

. Vytiahnite zastréku zo zasuvky.

. Nechajte spotrebi¢ uplne vychladnut.

. Demontujte termostat tak, ze jednou rukou uchopite rukovat spotrebic¢a a druhou rukou vytiahnete
termostat zo zasuvky. Uistite sa, Ze sa nedotykate kovovej zasuvky spotrebi¢a; mdze byt este horico.
Termostat vzdy drzte za plastovu Cast. Kovovy kolik na termostate méze byt velmi horuci

HOWON =

CISTENIE A UDRZBA

Po kazdom pouziti spotrebi¢ vycistite.

1. Vytiahnite zastréku zo zasuvky, nechajte spotrebi¢ Uplne vychladnit a vytiahnite zastréku termostat zo
zasuvky.

2. Panvicu a dno o€istite vlhkou handri¢kou, v pripade potreby navihéenou niekolkymi kvapkami
pripravok na umyvanie riadu.

3. Panvicu a zakladriu dokladne osuste.

POZOR:

» Pred Cistenim skontrolujte, ¢i spotrebi€ nie je pripojeny k zdroju napajania.

» Na cistenie spotrebi¢a nikdy nepouzivajte korozivne Cistiace prostriedky ani ostré predmety (ako noze
alebo tvrdé kefy).

» Nikdy neponarajte zasuvku, termostat, zastrcku alebo napajaci kabel do vody alebo inej tekutiny.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Acest aparat nu este destinat utilizarii profesionale, dar este destinat
utilizarii casnice si similare, cum ar fi in bucatariile pentru personal, in
magazine, birouri si alte medii de lucru, de catre oaspetii din hoteluri,
moteluri si alte medii rezidentiale, in medii de tip Bed & Breakfast. siferme.
Asigurati-vad ca tensiunea de la retea corespunde cu tensiunea
indicata pe placuta cu date tehnice.

Instalati intotdeauna aparatul pe o suprafata stabila si plana, unde nu
poate cadea.

Partile acestui aparat pot deveni calde sau fierbinti. Evitati sa va
ardeti. Nu atingeti.

Mainile dumneavoastra trebuie s& fie uscate cand atingeti acest
aparat, este cablul si stecherul.

Acest aparat trebuie 'sa- si piarda caldura, asa ca lasati-i suficient
spatiu in jurul lui. De asemenea, nu-| acoperltl

Acest aparat, cablul si stecherul nu trebuie sa intre Tn contact cu apa,
surse de caldura sau flacari deschise.

Nu atingeti acest dispozitiv daca a intrat in contact cu apa. Scoateti
imediat stecherul din priza.

Nu I&sati niciodatd cablul s& atdrne peste marginea chiuvetei,
blatului de lucru sau a mesei.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza atunci cand nu utilizati
aparatul electric.

Scoateti stecherul din priza tragand de stecher in sine si nu de cablu.
Nu foIOS|t| aparatul electric daca cablul este deteriorat.

Nu utlllzatl acest aparat cu un temporizator extern sau cu un sistem
separat de telecomanda.

Daca aparatul sau cablul este defecte, nu incercati sa il reparati singur.
Solicitati Tntotdeauna reparatiile efectuate de un tehnician calificat.
Trebuie Tnlocuit de catre producator, un furnizor de servicii tehnice
sau o persoana cu calificare echivalenta, pentru a evita orice pericol.
Nu mutati acest dispozitiv cand este pornlt sau inca fierbinte.

Nu asezati obiecte grele pe capac pentru a tine dispozitivul inchis.
Nu uflllzafl niciodata acest dispozitiv 1anga pasari. Aburii eliberati de
stratul anfiaderent pot provoca stres sau mai rau la pasari.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de la 8 ani si peste si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu hpsa
de experienta si cunostlnte daca au primit supraveghere sau instructiuni
privind utilizarea aparatulw intr-un mod sigur si inteleg pericolele. .

Copiii nu au voie sa curete sau sa mtretma aparatul decat daca au
peste 8 ani si sunt supravegheatl

Nu I&sati aparatul si cablul de alimentare la indemana copiilor sub 8 ani.
Copiii trlebwe supravegheatl pentru a se asigura ca nu se joaca cu
aparatu
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MEDIU INCONJURATOR

Aruncati materialele de ambalare, cum ar fi cutiile de plastic si carton,
-5\ in recipientele desemnate.

- Nu aruncati acest produs ca deseu menajer normal la sfarsitul duratei
de viata, ci predati-l la un punct de colectare pentru reutilizarea
echlpamentelor electrice si electronice. Cautati simbolul de pe produs,
instructiunile de utilizare sau ambalajul care indica tipul de deseu.

« Materialele pot fi folosite conform indicatiilor. Ajutandu-ne sa reutilizam
si s& procesdm materialele sau sa reciclam in alt mod vechiul
echipament, veti aduce o contributie importanta la protectia mediului.

« Municipalitatea’ dumneavoastra va poate spune unde puteti gasi
punctul de colectare a deseurilor desemnat in cartierul dumneavoastra.

SERVICIU

In cazul putin probabil al unei defectiuni, va rugdm s& contactati serviciul
pentru clienti Bestron: www.bestron. com/service

% ANUMITE PARTI ALE APARATULUI SE POT SE INCERCISTE.
NU ATINGETI ACESTE PARTI PENTRU A PREVIA ARRSUL.

Specificatii tehnice

Model AEW200AS
Retea (V) 220-240V
Frecventa (Hz) 50/60

Clasa de siguranta 1

Putere (Watt) 1500

Zgomot (dB(A)) -

Max. Capacitate 5L

Timp maxim de functionare continua (KB) -

Dimensiuni (L x | x h) (cm) 47,0x33,0x18,0
Lungimea cablului (cm) 107
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OPERARE - General

Descrierea de mai jos merge cu imaginea de la pagina 2.

1. Termostat 5. Prinderi

2. Pan 6. Gratar cromat

3. Capac de sticla 7. Spatula din bambus
4. Buton

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE - CURATARE

1. Scoateti tot materialul de ambalare.
2. Curatafi aparatul nainte de a utiliza aparatul pentru prima data (vezi ,Curatare si intretinere”).

ATENTIE:

» Aparatul poate scoate putin fum si un miros caracteristic atunci cand il porniti pentru prima data. Acest
lucru este normal si se va opri de la sine. Asigurati-va ca aparatul are suficienta ventilatie.

+ Tineti pasarile de casa departe de aparat cand acesta este in functiune. Vaporii eliberati de stratul
antiaderent sunt nocivi pentru pasari.

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE - ASAMBLARE

Asamblati capacul de sticla si butonul dupd cum urmeaza:

FUNCTIONARE - PREINCALZIRE

1. Puneti aparatul pe o suprafata plana si rezistenta la caldura.
2. Introduceti termostatul complet in priza

ATENTIE:
. Se poate folosi numai cablul furnizat cu termostat.

3. Puneti stecherul in priza de perete.

4. Reglati selectorul termostatului la temperatura dorita:
1 =aprox. 115°C
2 = aprox. 155°C
3 = aprox. 175°C
4 = aprox. 185°C
5 = aprox. 220°C

ATENTIE:
. Indicatorul luminos de pe termostat se va aprinde pentru a arata ca elementul de incalzire a fost
pornit.

5. Dupa cateva minute, indicatorul luminos se va stinge. Odata ce indicatorul luminos s-a stins, aparatul a
atins temperatura necesara si este gata de utilizare.

ATENTIE:
. In timpul utilizarii, elementul de incalzire se va porni si se va opri pentru a mentine constanta
temperatura tigaii. In consecinta, indicatorul luminos se va aprinde ocazional.
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OPERARE - GRATAR

. Lasati tigaia sa se preincalzeasca (vezi ,Preincalzire”).

. Daca este necesar, ungeti fundul tigaii cu putin ulei.

. Puneti alimentele pe care doriti sa le gratati in tigaie.

. Mancarea la gratar pana este bine gatita. Intoarcetl mancarea ocazional in timp ce este prajita pentru a
va asigura ca ambele parti sunt gatite uniform.

. Scoateti mancarea din tigaie si puneti-o pe o farfurie. Ai grija! Mancarea este fierbinte.

ATENTIE:
» Nu folositi furculita, cutit sau alt obiect ascutit! Puteti deteriora stratul antiaderent.

g hWN-

FUNCTIONARE - DUPA UTILIZARE

. Rotiti selectorul termostatului in pozitia ,0”.

. Scoatetl stecherul din priza de perete.

. Lasati aparatul s& se raceasca complet.

. Scoateti termostatul tindnd manerul aparatului cu o ména si tragand termostatul din priza cu cealalta
mana. Asigurati-va ca nu atingeti priza metalica a aparatului; poate fi inca fierbinte. Tineti intotdeauna
termostatul de sectiunea din plastic. Pinul metalic montat pe termostat poate fi foarte fierbinte

HOWON =

CURATENIE SI MENTENANTA

Curatati aparatul dupa fiecare utilizare.

1. Scoateti stecherul din priza de perete, lasati aparatul sa se rdceasca complet si trageti de termostatul
scos din priza.

2. Curatati tigaia si baza cu o carpa umeda, dacé este necesar umezitd cu cateva picaturi de detergent.

3. Uscati bine tigaia si baza.

ATENTIE:

+ \Verificati daca aparatul nu este conectat la sursa de alimentare inainte de a incepe sa il curatati.

«  Nu utilizati niciodaté agenti de curatare corozivi sau curatati sau obiecte ascutite (cum ar fi cutite sau
perii dure) pentru a curata aparatul.

+Nu scufundati niciodat priza, termostatul, stecherul sau cablul de alimentare in ap& sau alt lichid.
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MHCTPYKLMNUN 3A BE3ONMACHOCT

Tosn ypen He e npedHasHadeH 3a npodpecuoHanHa ynotpeba, HO e
npeaHasHaveH 3a JoMallHa v nogobHa ynotpeba, Kato Hanpumep B KyxXHU 3a
nepcoHana, B marasuHu, ocpmcu n apyr paboTHM cpeam, OT rocTu B XOTENM,
MOTENU 1 APYrv XUnuLH1 cpeau, B cpeam ot Tun Bed & Breakfast n goepmu.
YBepeTe ce, Ye MpPEXOBOTO HanpexeHne cbBrhaga C HanpexeHneTo,
nokasaHo Ha Tabenkara ¢ gaHHW.

BuHarn MoHTMpanTe ypeda Bbpxy CTabunHa M paBHa MOBbPXHOCT,
KbAETO HE MOXe Aa ce npeobbpHe.

YacTtuTe Ha To3u ypen MoXe Aa ce HarpedaTt unu Haropeludar. Msbarsante
Ja ce usrapste. He gokocauTe.

PbueTe B TpssibBa ga ca cyxu, korato AoKOocBaTe TO3W yped, TOBa ca
KabenbT 1 WencenbT.

To3n ypen TpsibBa ga rybm TonnuHata cu, Taka 4e My OCUrypete
[OCTaTb4YyHO Pa3cTosiHME OKOSo Hero. CbLLUO Taka He ro NnokpuesanTe.
Tosn ypepn, kabenbT U1 LWencenbT He TpsAbBa 4a Bnv3aTt B KOHTAKT C BOAa,
N3TOYHMLM Ha TOMMMHA UMW OTKPUT MiaMbK.

He pokocBanTe TOoBa YCTPOMCTBO, akO € BriSi3NI0O B KOHTAKT C BOAa.
Hes3abaBHo n3BageTe LUencena oT KOHTakTa.

Hwukora He ocTaBsiiTe kabena aa Bucu Hag pbba Ha M1BKaTa, nioTa unm Macara.
BuHarn usBaxganTte Liencena OT KOHTakTa, KoraTto He Wu3nonssaTe
eneKkTpuyeckns ypea.

3Bagerte wencena oT KOHTaKTa, KaTo AbpraTe camusi Lerncen, a He kabena.
He n3nonseanTte enekTpnyeckms ypea, ako kabenbT € NnoBpeaeH.

He paboTteTe C 1031 ypeq C BbHLUEH TaMep U OTAenHa cucrema 3a
OUCTaHUMOHHO ynpasneHue.

AkO ypeobT wmnu kabenbT ca OedeKkTHW, He ce onuTBanTe ha M
pemMoHTUpaTe camun. PeMoHTUTE BUHarM TpsibBa Aa ce M3BbpLuBaT OT
KBanvdunumpaH TEXHUK. TON TpsibBa Aa Obae 3aMeHeH OT MPON3BOAUTENS,
AOCTaBYMK Ha TEeXHU4YeCcKo obcryXBaHe Wnu Nuue C eKBUBareHTHa
KBanvdukaums, 3a ga ce n3berHe BcsikakBa OMacHOCT.

He mecTeTe ToBa YCTPOMCTBO, KOrato € BKIIHOYEHO NN BCE OLLE MOpELLIO.
He nocrtaBsante TeXkM npeamMeTn BbpXy Kanaka, 3a [a Obpxute
LCTpOVICTBOTO 3aTBOPEHO.

MKora He u3nona3eanMTe ToBa YCTPOWCTBO B OMAM30CT A0 NTULN.
M3napeHusita, oTaensiHn OT Hes3arnensawoTo MoKpuTue, morat ga
NPUYNHAT CTPEC UMM NO-TOLO NPU NTULUTE.

Tosn ypen Moxe fia ce U3nonsea oT Aela Ha Bb3pacT Hag, 8 roguHu n nnua c
HamaneHn u3n4eckn, CETUBHN NN YMCTBEHM CMOCOBHOCTM UMK fnca Ha
OMNUT M NO3HaHWS, aKo ca nod HabntoaeHne nnm ca UHCTPYKTMPaHU OTHOCHO
N3MNon3BaHETo Ha ypeaa no 6esonaceH Ha4ynH 1 pa3bupar onacHOCTUTE .
[eua HAMAT NpaBo Aa NoYMCTBAT UK nogabpXar ypeaa, OCBEH ako He
ca Ha Bb3pacT Hag 8 roguHn 1 ca nog HabnoaeHve.

MNaseTe ypena n kabena ganed ot obcera Ha fgela noa 8 roguHu.
[Heuata TpsibBa na 6baat HabnogasaHw, 3a A4a ce rapaHTupa, Ye He CU UrpasT
C ypena.




) besTRON®

3AOBUKATIALWA CPEOA

M3xBbpreTe onakoBbYHUS MaTepmuarn KaTto NnacTMacoBm 1 KapTOHEHU

Lo\ KYTUK B NpefHasHayYeHnTe 3a ToBa KOHTENHepMW.

* He uaxBbpnante 1031 NpoAaykT KaTto OOMKHOBEH AOMalLeH oTnagbk
B Kpasi Ha >XMBOTa My, a o npegante B cbOupaTeneH NyHKT 3a
NoBTOpPHA ynoTpeba Ha enekTpu4ecko U enekTpoHHO obopyaBaHe.
lMoTbpceTe cuMBOna BbpXy NpoaykTa, MHCTPYKUMMTE 3a ynotpeba
U1 onakoBKaTa, NOKa3eall Buaa Ha oTnagbuuTe.
MaTtepunanute morat ga ce 13nonseaT crnopef ykasaHusTta. Kato Hu
nomarate ga uanon3Bame NOBTOPHO M obpaboTBame matepmanure
UNnM No Apyr HauvH peuuknupame crtapoto obopyasaHe, Bue Lie
HanpaBuTE BaXKEH NMPMHOC 3a ONa3BaHETO Ha OKoNHaTa cpeaa.
» BawaTta oOLWWunHa MoXxe ga BM Kaxke Kbae Aa HaMepuTe onpeaeneHuns

NyHKT 3a cbOunpaHe Ha oTnagbuM BbB BallMs KBapTarn.

OBCITYXXBAHE

B marnko BeposiTHIS Criyyaii Ha HEeM3NPaBHOCT, MOXIs, CBbPXETE Ce C oTAena
3a obcny)xBaHe Ha KnvMeHTu Ha Bestron: www.bestron.com/service

@ OMPEOENEHU YACTWU OT YPEOA MOI'AT A CE HAIOPET.
HE JOKOCBAWUTE TE3U YACTWU, 3A 1A HE CE U3TAPUTE.

TexHuyecku cneuundpukaunm

Mopen AEW200AS
Mpexa (V) 220-240V
YecTota (Hz) 50/60

Knac no 6e3onacHocT 1

MouwHocT (Watt) 1500

wym (dB(A)) -

Kanauuter 5L
MakcumanHo Bpeme 3a HenpekbcHaTa pa6oTa (KB) | -

Pasmepu (B x U x I") (cm) 47,0x33,0x18,0
ObmkuHa Ha kabena (cm) 107
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ONEPALMUA - obw

OnuvcaHneTo No-gorny BbpBU ¢ 306paxeHUeTo Ha cTpaHuua 2.

1. TepmocTtaTt 5. XBaToBe

2. TuraH 6. XpomupaHa peluetka
3. CTbKneH Kkanak 7. BambykoBa wnartyna
4. Konue

NPEOU MbPBA YNOTPEBA - MTOYUCTBAHE

1. OTcTpaHeTe Lenusa onakoBbYeH matepuarn.
2. TMouncTeTe ypena, npeam Aa ro n3nonsearte 3a Nbpsu NbT (BUXTe ,[lodncTBaHe n nopapbxka').

BHUMAHWE:

*  YpeabT MOXe Aa oTAenv Masko AMM M XxapakTepHa MyMpuaMma, KoraTo ro BKIYMTe 3a Mbpeu NbT. ToBa
€ HOpMarHo U Le crnpe OT camo cebe cu. YBepeTe ce, Ye ypeabT uma AoCTaTbyHa BEHTUMaUus.

» [pbXTe gOMaLLUHWTE NTULM Janed oT ypeaa, korato ce uanonasea. ManapeHusita, oTaensiHi ot
HesanensalloTo NoKpUTUE, ca BPeAHU 3a NTUUMTE.

MPEOV MBbPBA YINOTPEBA - CTTIOBABAHE

CrnobGeTe CTbKMEHMs Kanak 1 KOM4eTo, KakTo creasa:

PABOTA - MOArPABAHE

1. MNocTaBeTe ypeaa BbpPXY paBHa M TONNoycTonynsa
NMOBBPXHOCT.
2. MNocTaBeTe TepMocTaTa AOKpan B rHe3[0TO

BHUMAHWE:
* Moxe aa ce n3nonasa camo NpeaocTaBeHunsaT kaben ¢
TepmocTar.

3. lNocTaeTe Wwencena B KOHTakKTa.

4. PerynupaiTe perynatopa Ha TepMocTaTa [o xenaHarta
Temneparypa:

1 = npubn. 115°C

2 = npubn. 155°C

3 = npubn. 175°C

4 = npnbn. 185°C

5 = npubn. 220°C

BHUMAHWE:
*  CBETMUHHWAT MHAMKATOP Ha TeEpMOCTaTa Le CBETHE, 3a 4a NOKaxe, Ye HarpeBaTeNHUAT eNeMeHT e
BKJTHOYEH.

5. Crep HSIKOMKO MUHYTW CBETAMHHUSAT MHAMKATOP Lie u3racHe. Crief Kato CBETMUHHUSAT MHAMKATOP
uaracHe, ypeabT € AOCTUTHA HeobxoaMmara Temreparypa v e rotos 3a yrnorpeta.

BHUMAHWE:

+ [lo Bpeme Ha ynoTpeba HarpeBaTefHUST eNeMeHT e Ce BKITIoYBa U U3KIoYBa, 3a Aa noaabpxa
Temneparypara Ha TuraHa noctosiHHa. CrnefoBaTenHo CBETNIMHHUAT UHAMKATOP ChLLO MOHSAKOra Lie
CBETU.
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OMEPALUA - TPUN

o hoN=

OcrtaBeTe TUraHa fa ce 3arpee npeasapuTenHo (Buxre [MpegBapuTenHo 3arpsisaHe”).

. Ako e HeobxoavMo, HaMaxeTe ABHOTO Ha TaBaTta C MarKo Ofv1o.

MocTaBeTe xpaHaTa, KOATO 1cKaTe [Ja neyeTe Ha ckapa, B TUraHa.

MeyeTe xpaHaTa Ha ckapa, gokaTto ce croteu gobpe. O6pbLuaiTe XpaHaTa OT BpeMe Ha Bpeme, JoKaTo
ce reye Ha ckapa, 3a [ja CTe CUrypHM, Ye 1 [BETe CTPaHn ca paBHOMEPHO M3MNeYeH!.

W3BapeTe xpaHaTta OT TuraHa u s noctaseTe B UnHus. Masu ce! XpaHata e Tonna.

BHUMAHWE:

He nsnonssante Bunuua, HOX Unun Apyr octbp npegmet! Moxe fa nosBpeguTe He3anensawoTo
nokpuTHe.

EKCMNOATALUA - CNEQ YMIOTPEBA

PoN=

3aBbpTeTE perynatopa Ha TepmocTaTta Ha noauuums “0”.

3BageTe Liencena OT KOHTaKTa.

OcTaBeTe ypeaa fa ce oxnaau HambIHo.

OTcTpaHeTe TepMocTaTa, KaTo XBaHeTe ApbXKaTa Ha ypeaa ¢ eaHa pbka 1 n3gbpnante Tepmocrata
OT rHe3[0To C ApyraTa pbka. YBepeTe ce, Ye He JOKOCBaTe MeTarnHus KOHTaKT Ha ypeaa; Moxe olle
na e ropelo. BuHaru gpbxte TepmocTtarta 3a niactMmacoBaTta vyacT. MeTanHusaT WwydT, MOHTUPaH KbM
TepMocTaTa, Moxe fa bbae MHOro ropely

MOYNCTBAHE U NOAOPBXKA

MouncTBanTe ypeda cnep Bcska ynorpeba.
1.

2.
3.
BH

M3BapeTe Lencena oT KOHTaKTa, ocTaBeTe ypena fa ce oxnagn HanbJ1HO U n3gbpnanTe TepmocTar ot
KOHTaKTa.

[MouncTeTe TraHa n ocHoBata C BnaxHa Kbpna, ako e HeobX0AMMO, HaBnaxXHeHa C HAKOSKO KarnKu
TEYHOCT 3a No4YncTBaHe.

I'Io,qcyLueTe TUraHa n ocHoBata A06pe.

MMAHWE:

YBepeTe ce, Ye ypeabT He e CBbp3aH KbM 3axpaHBaHETO, Npeay Aa 3anoYHeTe [a ro noymcTeare.
Hvikora He 13nonssanTe KOPO3UBHY MMM ThpKaLly NOYUCTBALLM NpenapaTi Un ocTpu NpeameTy (Kato
HOXOBE UNMU TBBbPAYM YETKM) 3a NOYNCTBAHE Ha ypeaa.

Hvikora He noTansinTe KOHTaKTa, TepMocTaTa, Lencesna unm 3axpaHealums kaben BbB Boga Unv apyra
TEYHOCT.
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ALL YOU WANT TO KNOW ABOUT
YOUR UNIQUE 5 YEAR WARRANTY

ALLES, WAS SIE UBER IHRE EINZIGARTIGE 5-JAHRES-GARANTIE WISSEN MOCHTEN
TOUT CE QUE VOUS VOULEZ SAVOIR SUR VOTRE GARANTIE UNIQUE DE 5 ANS
ALLES WAT U WILT WETEN OVER UW UNIEKE GARANTIE VAN 5 JAAR

TUTTO QUELLO CHE VUOI SAPERE SULLA TUA GARANZIA UNICA DI 5 ANNI
TODO LO QUE QUIERES SABER SOBRE TU UNICA GARANTIA DE 5 ANOS

BESTRON.COM/GUARANTEE

NEED HELP<¢
CHECK OUT OUR SERVICE PAGE

BRAUCHEN SIE HILFE? SCHAUEN SIE SICH UNSERE SERVICESEITE AN

BESOIN D’AIDE? DISCUTE AVEC NOUS! CONSULTEZ NOTRE PAGE DE SERVICE
HULP NODIG?2 CHAT MET ONS! BEKIJK ONZE SERVICEPAGINA

HO BISOGNO DI AIUTO2 CHATTA CON NOI! GUARDA LA NOSTRA PAGINA SERVIZI
sNECESITAS AYUDA2 CONSULTE NUESTRA PAGINA DE SERVICIO

BESTRON.COM/SERVICE

EASTERN EUROPE
CUSTOMER SERVICE

POLSKA  bestron.service.pl@teknihall.com
HRVATSKA  bestron.service.hr@teknihall.com
CIZECHIA  bestron.service.cz@teknihall.com
SLOVENSKO  bestron.service.sk@teknihall.com
ROMANIA  bestron.service.ro@teknihall.com
BULGARIA bestron.service.bg@teknihall.com

SERVICE HOTLINE: 00800 954 39 543
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